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PREJ - ZDAJ

IRlTe )

Zuadilno za nas je, da smo s svojimi mislimi ostali v preteklosti.
Suj je razumljivo: takrat smo tako po kriviei izgubili vse najlepse,
kar smo imeli. Veckrat nam je, kot da se je tedaj zgodovina ustavila.

Vendar more biti tako ostajanje v preteklosti usodno. Lahko nas
namre¢ naredi toge in neobéutljive za sedanjost. Kljub tragicnosti pre-
teklosti bi bila sedanjost e bolj Zalostna, ko bi njej ne posvetili svojih
najbolisih sil. ;

Ni spodtovanja preteklosti predvsem v mje povelitevanju, ¢eprav
je tudi v tem, Pravo cenjenje preteklega boja in nadih boreev je zlasti
v nadaljevanjv istega boje za svobodo slovenskega naroda danes., Kdor
se danes trudi prispevati k spetni dosegi svobode, tisti razume Zrtev
vaskih straZarjev. domobrancev in éetnikov.

S tem seveda nikakor nocem veci, du preteklost nima svoje cene
in ni vredna vsega nafega spostovanja. Nasprotno: veéjega ali vsaj
tehtnega zanimanje je vredna, kot smo ga do sedaj pokazali, In samo
zeleti je, da bi ga bila tudi deleina. .

Kako zelo si vsi Zelimo napisane zgodovine nasega boja. Marsikdo
je marsikaj zbral, kdo tudi Ze kaj napisal: vse kaze, da se je zadelo
zadnje ¢ase resno zbiranje podatkov o piscih, o pri¢evanjih, o dokumen-
tih. Tako je upanje, da bo le kdaj kaj. Invalidi in vdove nadih borcev
dobivajo podporo. Ali pa so izdelani natanéni seznami vseh potrebnil
in je pomoé njim dosledno organizirana? Nase vsakoletne proslave ju-
nakov so dostojne: res pa je, da bi se morali zbrati najboljdi ljudje od
gledali&éa, da bi bile te proslave najboljSe, kar premoremo.

Pretellost ima swvojo ceno, o tem ni dvoma, In vendar je treba
zanimanje prestaviti predvsem v sedanjost. Narod je pod komuni-
stiénim sistemom prav tako v suinosti, kot je bil pod fadistiénim ali
naeistiénim. Preprican sem, du nalogi ponovne osvoboditve Slovenije
do danes nismo bili kos.

Nastane vprasanje, iaj se da stoviti, Kubanei ge npr. izkreavago
na. Kubi in od tam vodijo oborozeno wstajo. V Sloveniji bi to za sedaj
verjetno de me prihajalo v postev. So pa druga sredstva. In prav tu je
tisti dvom: ali smo druga sredstva popolnoma izkoristili?

Vsekakor je pricakovati vstaje predvsem od tistih, ki so danes v
Sloveniji, A njim je treba dajati poguma, informacij. Treba je od
zunaj ustvarjati doma Zeljo po svobodi.

Ugodno za nade delo je, da je Slovenija od dveh strani obdana
od svabodnih dezel. In od tam bi bilo mogoce posiljali domov po posti,
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po ljudeh ali po radijskih valovill marsikaj, kar bi pomenilo doma vznik
ognja, ki bi v doglednem casu pozgal komunistiéno muéilnico.

Prenesti zanimanje predvsem v sedanjost, iskali vse mozne poti
danasnjegn dela — v tem vidim naso glavno dolinost.

Poljski kardinal Wiszynski razlaga ze dalj ¢éasa v univerzitetni cerkvi
|v. Ane v Vardavi papesko okroznico ,Mir na zemlji*. V tej razlagi je
med drugim dejal:

Clovek, bolje povedano, ¢loveska oseba, ni, kot tako radi cloveka
pojmujejo totalitarni sistemi, samo stevilka, vkljuéena v zgodovinsko skup-
nost naroda. Clovek je bitje, ki ima pravico do razvoja svoje lastne oseb-
nosti in je drzava nastala zaradi njega, ne pa ¢lovek zaradi drzave.

Kadar pride do nasilja, se ¢lovek po sili razmer odpove svobodi in s
tem pravici, To povzroéi suzenjstvo duha in dostikrat tudi telesa. kar je
lastno vsem dezelam z diktatorskimi rezimi. Toda é&lovek se svojim oseb-
nim pravicam ne sme nikdar odpovedati, saj bi s tem kriil bozjo zamisel
o cloveski osebi.

iClovek ima od Boga dodeljeno pravico, da v svobodi ustvarja in se
svobodno udejstvuje na znanstvenem, umetnifkem in kulturnem podroéju.
Vsak poskus, da se ga v tem prizadevanju omejuje, je nasilje nad njegovo
duhovnostjo. Prav zato je bila v vseh ¢asih borba za svobodo istovetna z
borbo za resnico. Ti dve dobrini sta v bistveni medsebojni zvezi.

Clovek ima tudi pravico do ¢eScenja Boga. Danes se pa dogaja. da
prav tisti, ki na vsa usta poudarjajo ,svobodo vesti, v imenu te svobode
z vsem mozmim nasiljem in prevaro delajo na to, da bi odrasle in zlasti
mladino oropali vsakega verovanja.

Prav tako ima clovek vso pravico do zasebne lastnine. Ta pravica
nima nobene zveze z naukom liberalnega kapitalizma, cigar brezduinost
je treba odloéno obsoditi; toda prav tako je treba obsoditi drugo skrajnost,
da se namre¢ drzava polasti vse gospodarske dejavnosti in postane élovek
le se del drzavnega brezsrénega stroja.

Koneno ima ¢lovek tudi vso pravico, da menja kraj svojega bivanja
ali se iz drZave izseli, kadar to hode, saj brez te pravice se drZava nujno
spremeni v eno samo jetniSnico za ves narod.

Zato mi kristjani odklanjamo wsako .dirvigirano demokracijo®, kjer
se v imenu ljudskih mas prav tem masam vsiljuje to, kar ugaja skupini
egoisticnih ljudi in &¢iti njih privilegirane poloZaje. pa ne jemlje v obzir
resniéne potrebe ljudskih mnozZie in drZavljanom ne nudi moZnosti, da bi se
svobodno udejstvovali v politicnem dogajanju drzave. Nikdar ne bomo pri-
stali na to, da je drZavljan le predmet nekega rezima, vedno dolZan samo
sprejemati njegove odloébe. Ce drzavljan ne izvrSuje svojih drZavljanskih
pravic in ni njih nosilec, ne ¢udimo se potem, da postane apaticen in brez-
brizen do vsega, kar se dogaja z njim in okrog njega. Toda zapomnimo si:
drZzava s take vrste drZavljani je obsojena prej ali slej na propad in na
to, da izgine.



ZVESTOBA SLOVENSTVU

Torek po deZelnih volitvah je bil za Slovence v Italiji prazniéni dan.
Vsi, ki narodnostno ¢éutimo, smo bili ginjeni in radostni v zavesti, da smo
zmagovito izbojevali vazno bitko za na3 obstoj. o prvi res pomembni
zmagi v boju za biti ali ne biti je izginila malodusnost iz tistih, ki so se
zaceli pocasi predajati ,usodi* in piti iz c¢ase potujéevanja, katero mam
nudijo neslovenske stranke. V nas so se zbudile in predramile nove sile,
V slehernem kolickaj zavednem slovenskem sreu je zazvenela struna na-
vodne zavesti. NaSe ljudstvo, ki je bilo postavljeno pred loc¢itev duhov, je
zacutilo, da spada v slovenski tabor in ne v tabor italijanskih strank. To
ob¢utje je bilo tista sila, ki je povecala stevilo glasov Slovenske skupnosti.
To obéutje in spoznanje je zacelo lomiti stare fronte in poganjati v zave-
stno slovensko skupnost, ki si zeli sama brez skodljivih preskokov v neslo-
venske stranke Krojiti lastno usodo.

Na volitvah dne 10. maja se je prvié zgodilo, da so v nekaterih
slovenskih vaseh trzaskega Krasa in Brega javno stopili na plan tisti,
ki so doslej zaradi komunisticnega terorja nosili slovensko zavest brez tujih
strankarskih primesi tajno v sreu in so jo upali razodeti le v kabini, ko
s0 skriti pred oémi vaskega mnenja prekrizali slovenski znak.

Se vedje veselje je zavladalo takrat, ko je bilo javljeno, da je Slo-
venska skupnost dosegla deset tisoé glasov in dobila svojega predstavnika
v dezelnem zboru. Zid zadrzanosti, negotovosti in napetega éakanja je hil
prebit. Sprozil se je plaz navdusenja in zadovoljstva. Po cestah, v delav-
nicah, v gostilnah, avtobusih in solah je zazivelo. Mnogi so glasno povedali,
da so wvolili slovensko. Prijemali so za besedo tiste agitatorje za tuje
stranke, ki so laino napovedovali, da Slovenska skupnost ne bo dobila
lastnega zastopnika. Krivi prervoki so bili razkrinkani, resnica je zmagala
na vsej crti. Pri tej priliki ne moremo mimo ugotovitve, ki naj nam za
bodoénost sluzi kot nauk: slovenski glasovi, oddani za Italijansko sociali-
sticno stranko so bili izgubljeni. Ta stranka je dobila na TrZaskem samo
enega svetovalea z ostanki, na Goriskem pa nobenega, In ¢e bi ga tudi
dobila, bi bil izvoljen njen italijanski, ne pa slovenski kandidat. Italijanska
komunistiéna stranka je sicer driala bescdo, da bosta na njeni listi izvo-
liena po en slovenski kandidat na Trzaskem in Goriskem, ostane pa Zalo-
stno dejstvo, da se slovenski glasovi, oddani tej stranki, Stejejo za italijanske,

Kdo je ponesel slovensko ime v sirso javnost? Mar komunisti? Nika-
kor ne. Casopisje je porocalo, da je Italijanska komunistiéna partija dobile
toliko glasov in tolike svetovalecy in Kkonee, Nase ime je ponesla v Sirsc
Javnost Slovenska skupnost s svojim uspehom. Vsa italijanska javnost je
preko velikih listov in drzavnega radijskega omrezja izvedela, da smo pri
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volitvah v dezeli Furlanija-Julijska pokrajina nastopili Slovenci in da je
Slovenska skupnost dobila svojega zastopnika v dezelni svet. Slovenski
napis na lepakih Slovenske skupnosti je bil jasno viden v kinu in po
televiziji.

Vsi slovenski glasovi, oddani za italijanske stranke, so izgubljeni, Te
stranke nam nudijo kveéjemu besede, iz besed pa ne zraste kruh.

Izid desetomajskih volitev nam je velika vzpodbuda. Cakajo nas nove
naloge, zmaga nam je odprla nove moznosti. Prilika se bo kmalu nudila,
saj bodo 10. novembra volitve v pokrajinski svet in volitve v okoligkih
obéinah, Takrat moramo pridobiti Se ve¢ slovenskih glasov.

(Katoliski glas XVI, 21 — Dr. M. P.)

Tu se nam zastavlja vprasanje: ali smo dovolj negovali kritiko, ozi-
roma tudi kolikor smo jo, ali je naletela na tenak posluh ali pa na gluha
usesa? Eno in drugo ostaja odprto. Dobro pa vemo, kot se temu po domace
pravi, da je druzba brez kritike kot ¢lovek brez zavesti... Publicistika je
prav gotove Zlahtna prvina demokratizma. Zato je sproséenost v publici-
stiki slej ko prej tudi zrcalo ustvarjalnosti demokracije. K temu pa prepo-
gosto dodajamo, da je ze Perikles dejal, da je bistvo demokracije in svo-
bode v hrabrosti ¢loveka. (BD, Nasi razgledi XIII, 1.)

Dragi gospod, nikar se ne igrajte z ognjem! Kaj vam ni dovolj,
da je vlada ukinila Perspektive? Bi radi, da ukine Se NasSe
razglede?

Tisk in publicistika naj ,,drzita také rekoé ii\l.rljcnju zrealo; éednosti
naj kazZeta njene poteze, pregrehi njeno podobo, svojemu ¢asu in druzbi
njuno obliko in odtisk.“ Za resnico torej gre. Tisk in publicistika sta pri
razvitih 1judeh boj za boljSo obveséenost. boj proti dezinformaciji in boj za
udelezbo vseh ljudi, ki kaj resno delajo, pri oblikovanju javnega mnenja.
Zdi se, da se pri nas le v sunkih in pocasi priblizujemo taksni vlogi tiska
in publicistike. Morda je pa le nafe ljudstvo vse preveé zrelo za tako visok
odstotek propagandno optimistiécnega obveic¢evanja v sorazmerju z resni¢nim
in kritiénim obveSéevanjem. Cedalje manj propagandnega zamoléevanja pa
tedalje veé¢ tudi bridkih resnic o neuspehih. Uspehi in spet uspehi, ki tudi
res so — zraven pa kar naprej ostajamo s svojim delom na svetovnem
trgu globoko nekonkurenéni in kar naprej nas ljubi dinar pada. Veé resnice
torej, tudi o meuspehih in o polomijah. (UK. Nasi razgledi XIII, 1.)

Dragi Uros Kraigher, kaj hoées, da ti refem? Da se popolnoma
skladam s teboj? Da to, kar predlagas, sploh ni mogode pod
komunistiénim sistemom: Da bo tisti trenutek rdefega raja ko-
nec, ko bo prisla vsa resnica na dan? Ne hi te rad naredil
pesimista. a je natanéno tako, kot sem ti z vprasanji povedal.



VOJVODSKI PRESTOL — ZNAK SUVERENOSTI

550 let — skoraj osemdeset let prej, preden so odkrili Ameriko. Se
zavedamo ?

Res ne vem, kako so v domovini proslavljali to obletnico oziroma
bolje rec¢eno: ¢e so jo sploh proslavljali, kajti tudi to najbrz spada v temna
leta srednjepa veka, kakor doma Se ude zgodovino. I’a naj bo tudi ta
spregled doma na rafun velikega narodnega greha, ki ga dan za dnem
delajo komunisti nad naso krvjo in nje preteklostjo.

V zdomstvu smo se jubileja spomnili. S élanki, s prireditvami, s
primerno besedo: skromna je bila, kakor so marsikdaj in marsikje skromne
nafe moZnosti. A vsakokrat je bila beseda iz srea, iz ljubezni.

Poteklo je torej 550 let, odkar so nasi pradedje zadnjikrat zavestno
izbirali svoje gospodarje. Kaksna simbolika v vseh dejanjih, kak3en po-
udarek zrelosti v vseh besedah! Morda se tega premalo zavedamo. Daleé
je paé tista doba, daleé okolje in 3e bolj dale¢ — se nam zdi — dan, ko si
bomo spet prosti izbirali vero in postave.

Danes nimamo svojih knezov in princev, ki bi oddajali stoletno ime
za nekaj dolarjev in udobno Zivljenje v Waldorf Astorii ali bili redno na
seznamu najbolje obleéenih, navzoéih na tej ali oni pojedini, tudi ne ple-
menitasev, ki bi se jim na prsih blestele kolajne za pridno udelezbo na
dvornih plesih. Danes smo narod kakor pred 550 leti: sami, med seboj
bratje in sestre, brez veéjih razlik — merivsi s svetovnimi merili, saj med
nami ni Rotschildov in ne Rockefellerjev ali Fordov — skorajda enaki,
vsi pa z zavestjo, da pravzaprav ni Slovenec, ¢igar stari ofe ni bil kmet.

Danes smo sami. Kakor tedaj, ko nasi predniki niso mogli veé izbirati
po lastni volji. Od tedaj smo zaéeli Zivljenje reSevanja sproti, za vsako
ceno, boj za obstoj, odpor proti zlu, nasilju, obsojanje krivic in zloéinov.
Od tedaj vedno nekaj i3¢emo, da bi bili pred drugimi. Ni megalomanija,
ampak dejstvo: vedno hoéemo biti korak pred drugimi: v doslednosti,
nacelnosti, jasnosti, delavnosti, povezanosti, disciplini. Zrtvovanju za skup-
nost. (Ne mislimo samo na zadnjih dvajset let, ki so drobec v primeri z
vso preteklostjo.)

Neko¢ mi je Ruda Juréee — berite njegove spomine, ki bodo kmalu
izili, dejal: ,Ne vem kolikokrat Ze sem se ukvarjal z mislijo, kaj prav-
zaprav imamo Slovenei v sebi, da se tako Zenemo 7%

Da, Zenemo se, pehamo, borimo, vztrajamo, trpimo, prenasamo in
cakamo dan resni¢éne svobode. Tistih nekaj idiliénih dni od 29. oktobra 1918
do 1. decembra 1918 je bilo samo 3e povecanje nase Zelje, da bi bili svoji:
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na svoji zemlji svoj gospod, dasi bi povezava z drugimi bila taka ali taka,
kakor bi paé¢ narekovale nase narodne koristi.

Za tem gremo sedaj: kaj nasa narodna korist narekuje! Tej misli
sluziti, se pravi delati za narvod. V duhu njegove najboljie tradicije. Ta
pa je kriéanska. In naSe zgodovine poznali ne more, kdor kri¢anskega
nauka ne pozna. To je osnova, na kateri bomo, ée Bog da, nekega dne
spet imeli vojvodski prestol. Ne bo na Gosposvetskem polju, katerega smo
zaradi. komunisiov za vedno izgubili. Bo nekje v Sloveniji, ni vaZno kje: a
v Sloveniji bo in ta Sloveniju bho, kakor je Vodnik dejal, prstan Evrope.

V to verujemo.

Pavle Rant

KOMU IGRA?

Med zanimive in hkrati tudi pretresljive publikacije preteklega leta
pristevam poroc¢ilo skupine Instituta za sociologijo in filozofijo univerze v
Ljubljani o temi ,Kultura v komuni“. Skupina je anketirala kulturno
situacijo v Stirih obéinah: Domzalah, Grosupljem, Sezani in Skofji Loki,
upostevala pa je tudi statisticne proracunske podatke iz 51 slovenskih
obéin. To, kar je ugotovila anketa, je v glavnem skrajno porazno: razen v
Skofji Loki, kjer je predvsem zaradi podjetnosti nckaterih kulturnih entu-
ziastov Se nekaj kulturnega zivljenja, kulture v anketiranih obéinah prak-
tiéno ni. To je bridko predvsem zaradi tega, ker so podatki studiozno pre-
uc¢eni, torej resnicni, in ker anketirane obéine, med katerimi je npr. tudi
obmejna Sezana, kjer bi Ze zaradi meje morali stimulirati kulturo, glede
kulturne oziroma nekulturne situacije nikakor niso osamljenc, O tem sem
se lahko v glavnem tudi sam prepriéal, ko sem spomladi prisostvoval
sestankom kulturnih in prosvetnih delaveev v nekaterih obéinah.

Zveni kot anekdota. a je resniéno:

V nekem veéjem slovenskem kraju, ki je v zgodovini odigral pomembno
viogo in spoznal kulturno tradicijo, daje obé¢inski proraéun knjiZnici na
leto 60.000 diparjev in le nekaj veé nekaterim drugim kulturnim inStitu-
cijam; ravno toliko, da ne morejo ne Ziveti ne umreti. ’a¢ pa dobi kar lepo
vsoto godba na pihala; ko zafuden vprafag, kako to, ti povedo, da godba
na pihala obvezno honorarno igra pogrebne koracnice na eivilnih pogrebih.

Te pogrebne koraénice so vsekakor groteskno simbolicne.

Podatki so tako ocitni, da dandanasnji v glavnem niti ne tajimo, da je
s komunalno kulturo nekam zanié. Paé pa smo iznasli drugaéne izgovore:
na veliko se prepriéujemo, kako kultura ni veé stvar federacije niti repu-
blike. ampak komune; kako kultura ni ved eksistenéna zadeva nekega

43
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naroda, temvei nekaj podobnega, kot sta javia elektriéna razsvetljava ali
kanalizacija v posameznem kraju. Zmerjamo obéine, da se ne brigajo za
kulturo, obéine pa odgovarjajo, da ne vedo, kam z njo. saj so jim Ze ostale
reéi izpraznile zepe. Tolazimo se s tem, da imamo v Ljubljani (in to pogosto
celo hipertrofijo kulture), prav malo pa nam je mar, da po pol ure avtomo-
bilske voznjerkulture ni ve¢, Nismo pa toliko pogumni, da bi to kulturo v
metropoli poSteno imenovali ljubljanska (ali Se bolje: Kultura obcine Ljub-
ljana-Center), ne pa slovenska kultura.

Vest, da smo vse storili za to slovensko kulturo, nam je ¢ista: kjer
obéani kulture nocejo, je paé nimajo. In zato so seveda zaostali. Teoretiéno
bi naj namreé viiji civilizacijski standard, visji dohodek avtomatiéno stimu-
liral kulturno zivljenje. Podatek iz ankete, da je npr. v domzalski obéini
nacionalni dohodek na prebivalca precej visok, tamkajsnja kultura pa na
psu, odloéno demantira to teoretiéno postavko. V takSen druzbeni avtoma-
tizem glede kulture nikoli nisem verjel; prepri¢an sem celo, da bi v pri-
meru, ko bi obéane na referendumu anketirali, ali hoéejo kulturo ali ne,
vedina kulturo ukinila. Tako kot bi na podobnem referendumu mladina
ukinila Solo. Tako pa¢ je in tako bo verjetno Se nekaj fasa. Zato imam
vselej, ko slifim sodbo, da bodo obéani imeli kulturo samo tam, kjer jo
bodo hoteli imeti. obéutek, da se za to sodbo skriva (ne)kulturni cinizem.

Kulture v komuni v glavnem torej nimamo, paé¢ pa imamo bogastvo
posvetovanj o tej kulturi. Na teh posvetovanjih Ze leta in leta slisis iste
besede o istih vprasanjih od istih diskutantov; besede se umaknejo v zapis-
nike in sklepe, kulture pa ne premaknejo. Tako je na vseh straneh: ljudje,
v glavnem isti, se vozijo od Ohrida do Bleda na kongrese, simpozije in
posvetovanja, zapravljajo ¢as in dnevnice. premlevajo pametne ali tudi
nespametne misli, toda vse prepogosto ostane zgolj pri izmenjavi sodb;
ukrepa iz taksnih ali drugaénih vzrokov nihée. To je verjetno sploh naga
sedanja bolezen, ki pa se je konkretno v kulturi Ze hudo mascevala. Zelel bi,
da ne bi teh besed pojmovali kot prikrit zagovor birokratskga centralizma;
daleé so od tega, pa éeprav je res, da gre npr. kulturi nasploh zdaj slabse
kot poprej. Prepri¢an sem. da predvsem zato. ker smo dosledno izvedli
nacelo decentralizacije kulturne odgovornosti, nismo pa bili tako wvneti
pri materialni fondaciji tega nacela. Ugovor velja torej ostankom ecentra-
lizma in poloviénim ukrepom; ugovor velja pojmovanju, da pomeni decen-
tralizacija nekaksen debatni krozek, ne pa akeijo, pojmovanju, da pomeni
decentralizacija dezintegracije celovite nacionalne slovenske kulture na vrsto
komunalnih kultur. Ugovor velja za vse tiste sestanke, kjer se mlati prazna
slama in izgublja ¢as, namesto da bi obdani, celo strokovnjaki, delali in
ukrepali. Véasih imam obéutek, da se je marsikoga polastila mentaliteta
koklje, ¢im dlje bomo sedeli, tem prej se bo izvalil socializem.

Ta éas pa godba na pihala v komuni igra kulturni marche funébre.
Komu igra? Al ne tudi ze kulturi v komuni?

(Mitja Mejak, Nasi razgledi XIII, 1, Ljubljana 1964)



Obisk cerkva v Jugoslaviji stalno
pada. Polne cerkve, ki jih vidite, so
opticna prevara. Pomislite, tam je
mnogo turistov, prebivalstvo je na-
raslo in niso dovolili, da bi razsirili
ali zidali nove cerkve. V enem pri-
meru je moral duhovnik éakati osem-
najst let, predno je dobil dovoljenje,
da pozida cerkev, ki je bila razru-
Sena v vojni. In za tako dovoljenje
mora vsakdo zaprositi, ée hodée pri
cerkvi kaj pozidavati ali poprav-
ljati, Trideset zupnij v zagrebski
nadskofiji je brez duhovnika. (Vseh
Zupnij je 397).

'V Jugoslaviji ni nobenih Zupnij-
skih &ol in samo peS$éica semeniSé.
Katolitke organizacije niso dovolje-
ne. Tisto malo katoliskih listov, ki
izhajajo v omejenem obsegu, je pod
strogo cenzuro. Verski pouk se sme
dajati otrokom le, ée to star8i zah-
tevajo (pismeno!). Toda oéetje ta-
kih otrok so desto ogroieni, da iz-
gubijo delo. V nekaterih predelih je
zelo razsirjena nepismenost, pa kljub
temu morajo starSi zahtevati pouk
otrok v verouku le pismeno.

Ceprav obisk cerkva stalno pada,
je pa kakovost preostalih vernikov
visoka, celo junaska. Nekaj nena-
vadnega se je zgodilo lani v zagreb-
gki nadskofiji. Dasi je imela nad-
skofija povpreéno le 50 kandidatov
za duhovnike vsako leto, se je Vv
letu 1963 Stevilo dvignilo na 102.
Ta razvoj je toliko bolj éuden, ker
noben fant ne vstopi v bogoslovje,

IZ SLOVENIJE

ne da bi prej Sel skozi osem let
sistematiéne ateistiéne izobrazbe na
obveznih drzavnih s8olah. Povrh se
mora na kak nacin izogniti ¢lanstvu
mladinske komunistiéne organizacije
Narodna Omladina.

Najveéja izguba za Cerkev je iz-
guba mladine. Istoéasno pa je komu-
nizem tudi doZivel neuspeh, ker je
ni pridobil zase. Neki komunisti¢ni
voditelj je dejal: ,,Ni se nam sicer
posrecilo spraviti mladine na svojo
stran, toda vsaj to se nam je po-
sredilo, da smo jo izvabili stran od
Cerkve.*

(Dopisnik ¢asopisa ,,The Sign®“,
USA)
wPerspektive* zatrte. Ljubljan-

sko revijo. ,Perspektive, ki so po
volji rezima smele dolgo dolgo ob-
javljati kritiko razmer v domovin'
in se spuséati v upornisko analizo
titizma, so oblasti v Ljubljani za-
trle. Smrtni udarec je vev' /i zadala
Vida Tomsi¢, ki je javno obhsodila
kritiko mladih in jih obdolzila, da
imajo za hrbtom postranske name-
ne. Kmalu zatem je izdajateljica
Drzavna zaloZba Slovenije obvestila
urednike Tarasa Kermaunerja, Jan-
ka Kosa in PrimoZa Kozaka, da je
izdajanje revije ukinila, ker so ured-
niki in sodelavei s svojim destruk-
tivnim delom imeli namen, pripra-
viti tla za novo, opozicionalno poli-
tiécno stranko. — Mlada komunistié-
na inteligenca je v ,,Perspektivah®
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preve¢ odkrito razgaljevala trhle,
gnijote osnove rciima. Partija je
dolgo dopuséala videz, da je moZna
svobodna debata; sedaj je pokazala
svoj pravi obraz in zamahnila s se-
kiro, ki pa je Ze dolgo brez rezila;
toporisée bo Se klalo in ukrep proti
reviji je prvi zamah potapljaéa, ki
lovi bilke, da bi se refil. Svobodno
pisanje so ukinili ljudje, ki so brez
idej in jasne zavesti o programski
usmerjenosti. ( Glas SKA XI, 8)

Mohorjeva druzba v Celju Ze ni
dobila dovoljenja, da bi tiskala Wer-
flovo Pesem o Bernardki. Ker je to
treba pladati v tuji valuti, ki je
Mohorjeva druZzba nima (druge za-
lozbe jo pa takoj dobe), bo treba
e pocéakati. Tudi prvi del Kuretove
knjige Prazniéno leto Slovencev Ze
dolgo éaka na natis.

Gimnazije v Jugoslaviji rastejo
kot gobe po deZzju. Zlasti po juZnih
dezelah. S tem pa seveda pada nivo
vsoh., Neki slovenski inteligent je
vprasal; ,Koliko je Se gimnazij v
Sloveniji?* in je odgovoril kar sam:
~IEna, namreé univerza.'

Ivan Mrak je dramatik, znan Se
iz vojnih let. Je pa na rdefem in-
deksu. V Trzaski Mladiki beremo o
njem: ,,On je poslednji srednjeveski
¢lovek. On ni vernik naSega &asu.
Njemu ni razum spoznal Boga. Vse
bitje Ga je ¢éutilo, nosilo v sebi, ker
je tako hrepenelo po Njem. V svo-
jem delu ,,Proces” zagovarja duhov-
nost v ¢loveku, zato seveda ni dovo-
ljeno njegovih del uprizarjati v Slo-
veniji.

Mauserjevi Ljudje pod biéem so
dobili v Katoliskem glasu tole pri-

pombo: ,Veseli smo te knjige, ve-
seli zlasti zato, da nasi ljudje v teh
mesecih, ko rezimski tisk onstran
meje proslavlja dvajsetletnico raz-
nih dogodkov in sramoti Zrtve ko-
munistiénega nasiljs, slidijo tudi
drugo plat zvona in doumejo, da je
resnica le ena, ¢éeprav je danes Vv
domovini obsojena na molk.*

“pomenik

Kip ni nevaren ne drzavi

ne stranki. Kip samo stoji,
na dela ni¢ po svoji glavi

in no¢ in dan lepo moléi.

¢e komu je na poti kdaj,
preneses ga na kak drugi kraj.
A de je tudi tam z njim kriz,
ga v bolj sodoben kip prelijes,
ali pa glavo mu odbijes

in kako drugo nasadis.
Dokler si ziv, je kip vabljiv,
a bron je mrtev in taljiv;

in biti kip je kaj mevarno,
saj not¢ in dan si poln skrbi,
kdaj koga zbodel boi v ofi

in 8el se prevzgojit v livarno.

(J. Menart)

Koliko je ljudi v Jugoslaviji? Na
koneu leta 1963 je bilo zaokroZeno
stevilo tole:

Bosna in Hercegovina 3.185.000

Hrvatska 4,244.000
Makedonija 1.467.000
Slovenija 1.626.000
Srbija 7.857.000
Crna gora 498.000

Vsega skupaj je bilo ob kon-

cu leta 1963 19.177.000 ljudi, ali
236.791 ve¢ kot leto prej. Natali-
teta je lani upadala. Poleti 1967 bo
v Jugoslaviji, tako racunajo, 20 mi-
lijonov prebivalcev.



MORDA SE NISTE BRALIL...

da so Anglezi spet naredili eno izmed ,opevanih® zgodovinskih dejanj,
ko so zajeli glavnega upornika proti Fidel Castru Manucla Raya. Ta je
namreé¢ obljubil, da bo 20. maja Ze na kubanskih tleh, kjer bi zacel gverilo
proti Castru. Zamuda se je pripetila, ker je svetovno ¢asopisje o teh na-
meravanih izkrcanjih pisalo tako, kakor da bi namenoma pogiljalo upornike
proti Castru v smrt. AngleZi so tako samo dodali piko na i, ker so hoteli
Raya osmesiti; seveda, ¢e se Ray izkrea in uspe, ne bo ve¢ trgovanja s komu-
nistiécno Kubo. To pa starim Stacunarjem ne gre v raéun. — Véasih so bili
Poljaki, smo bili mi in Hrvati in Srbi drobiZ, danes so drugi...

da so sovjeti ponovno zadeli divjo gonjo proti veri in Cerkvi sploh.
V ta namen so ustanovili poseben Institut znanstvenega ateizma, ki bo
odslej vodil ves boj. Tudi na univerzah bodo postavili posebne stolice za
ateizem in drzava bo zgradila cudovite palace, v katerih bodo na ateistiéni
naé¢in proslavljali poroke, rojstva, smrti in sploh vse, kar v navadno zZivljenje

smrtnikov spada. Sef vsega gibanja bo Leonid F. Iljicev — velja si za-
pomniti to ime — in njegove misli je moskovska Pravda takole poudarila:

»Brezbriznost in pomanjkanje smisla (za problem vere namreé, op. prir.),
ki sta bila otitng Ze marsikdaj, samo pomagata rasti sovrazniku,” kajti
sovjetski drZavljami ne smejo pozabiti, da je vera eden najvedjih ideoloskih
sovraZznikov rezima. — Kmalu bo petdeset let, odkar komunisti koljejo Ruse,
kmalu bo Ze nekaj generacij mimo, a Se vedno brli vera v ruskem narodu:
zastonj vsi stroski. Pravi ¢lovek, pa naj bo drzavljan kjer koli, mora biti
ze po naravi kriéanski!

da so Romuni konéno vendarle stopili v trgovske stike s Severno Ame-
riko. Leta 1947 so namreé sovjeti prepovedali vsem satelitom kakrinokoli
trgovanje v okviru Marshallovega plana in od tedaj je bil samo Tito tako
dober trgovec, da je znal povsod nekaj prodati, pa ogromno dobiti: enkrat
na rafun sude, drugi¢ na potres, tretji¢, da ga bodo vsak ¢as poloZili v
vodoravni legi in podobno. Zdaj so se tudi Romuni nauéili in v petrolejskih
napravah v Ploestiju bo od prihodnjih mesecev tekel petrolej, namazan z
dolarji. Sicer pa je promet med ZDA in sateliti skromen, kajti Stevilke
pravijo, da so izmenjali blaga v vrednosti: Cesko-Slovaska 20 milijonov,
Madzarska 18, Vzhodna Nemcéija 9.6, Romunija 2.4, Bolgarija 1.2 milijona,
vse seveda rafunano v dolarjih. (Pripominjamo, da npr. pri Bolgariji ni
vracunan znesek za ,tajne” obiske domovine, kakrine poznamo Ze iz lager-
skih éasov, ko so nekateri za CARE pakete posiljali ljudi domov, sami pa
prejemali na ta rac¢un dolarje — to ne gre med trgovsko zamenjavo, ampak
med trgovino s ¢loveskim Zivljenjem! — Je tako? — (VpraZanje velja
tistim, ki berejo, in to zadevo poznajo!)
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da je stari komunist (pravzaprav ni star, saj ima samo 64 let) Maurice
Thorez prepustil vodstvo stranke v IFraneiji Waldeck Rochet-u. Stara garda
Lomunistov odhaja — ka) bodo prinesli novi? Novega ni¢: pa¢ pa strel v
tilnik, vdor v vse moZne vrste in ... svetovno revolucijo. Prinesli, ¢e jim
oblasti ne bodo prej stopile na prste, kakor se rece...

da je omenjeni Waldeck Rochet svoje vrste tic¢, ki je ze zelo mlad
stopil v partijo, bil v Rusiji na Solanju, zatem pomagal pri organiziranju
Ljudske fronte v Franciji, izdajal svoj list in leta 1939 bil med 27 komuni-
stiénimi poslanci francoskega parlamenta, ki so odobravali z vsem srcem
pakt Stalin-Hitler. To pa ga ni motilo, da ne bi dvajset let kasneje trdno
stal za HruStovom, ko je ta razgaljal Stalina. Bomo videli, kaj bo sedaj
naredil. ..

da je nekdanji komunist svetovnega slovesa Peruvanee Kudocio Ravines
danes eden najbolj ostrih obsojevaleev tiranstva pod rdeco zvezdo. Kot mlad
komunist je hitro napredoval v hlararhiji in se udelezil VII. kongresa Ko-
minterne v Moskvi. Od tedaj naprej je zacdel tudi toléi po komunizmu,
objavil knjigo Velika prevara in se postavil v vodilne vrste Latinoameri-
kancev, ki so komunizem do ¢asa spoznali. Pred nedavnim je ob konfe-
rencah, ki jih je imel v Buenos Airesu, dejal tudi tole: ,,Mi, Latinski Ame-
rikanei smo mislili, da komunizem ne more biti nevarnost za Juzno Ame-
riko. Mislili smo, da bomo proti komunizmu lahko igrali isto vlogo kakor
v obeh dosedanjih vojnah: zalagati svet z mesom in dobavljati vse potrebno
za vojskujote se drzave, kakor da bi bili zlata rezerva v vojni nastopajoéih.
Zdaj pa se je gledanje spremenilo. Komunisticna nevarnost se je pojavila in
je pred nami, zacela pa se je, ko je 60 milj pro¢ od IFloride na kubanski
obali skupina romantikov izgubila Zivljenje. Verjeli smo, da bodo Zdruzene
drzave Severne Amerike mogle odstraniti komunistiéno nevarnost. A Zal
ni bilo tako. Tedaj se je zalela sprememba v miselnosti Latinske Amerike,
ki se je zavedla svoje vloge v tej ,tretji svetovni vojni®,

da sta se Tito in Hruiéov v manj kot 3tiriindvajsetih urah vse pomenila,
kar je bilo treba za uspesno napredovanje komunizma. Tito bo Hruséovu
pomagal pri Afrikancih in Azijeih v boju proti Kitajeem. pri Amerikancih
in drugih zahodnjakih bo doszegel, da bodo tudi Rusi smeli soodlocati pri

bodocénosti Afrike, ¢es ker so manjfe zlo kot Kitajei — skratka: Tito bo
povsad, kjer bo treba, ugladil pot sovjetskemu komunizmu, ki v svoji obleki
ne more vstopiti v wvsak salon, Tako bo torej Tito — preko vseh svojih

ambasadorjev pri vsakih vratih zunanjih ministrstev zastavil nogo, da se
vrata ne bodo ¢isto zaprla, ako bi ,slufajno® takoj za njim prifel na obisk
sovjetski diplomat... In tako bo Sel ples naprej, demokratski parlamenti
bodo sklepali podpore, svetovni tisk bo pel hvalo, élovestvo pa si bo samo
kopalo jamo kar naprej...
da... pa Se drugié kaj. S skromno prosnjo uredniku: povprasaj bralce,
kaj jih najbolj zanima, katero podrotje, katere osebnosti, pa bomo z zdru-
Zenimi modémi skufali ustreci.
Spectator



SLOVENIJA V OGNIJU REVOLUCIJE

K pripravi komunistiéne revolucije je spadala tudi odstranitev
vplivnih nasprotnikov. V jeseni l. 1941 so se zaceli atentati in umori,
ki so se na pomlad razSirili iz Ljubljane na deZelo. Umori so se zaceli
takrat, ko je komunisti¢na propaganda prepri¢ala ljudi, da je narodni
izdajalec vsakdo, ki nasprotuje Osvobodilni lronti. V Ljubljani so ko-
munisti izvrsili 49 umorov, na deZeli se 3tevilo zahrbtno ubitih Se ne
da oceniti; sega pa v tiso¢e. Med bolj znanimi Zrtvami v Ljubljani so:
Franc Emmer, Avgust Praprotnik, Jaroslav Kikelj, I'ranc Zupec, prof.
dr. Ehrlich, Ivo PerSuh, Fortunat Majdi¢, Kazimir Kukovi¢, ban dr.
M. Natladen. PoskuSena sta bila atentata tudi na predsednika pokra-
jinske uprave generala Rupnika in na upravnika policije dr. Hacina,
a nista uspela.

V zgodnji pomladi 1. 1942 je komunistiéna stranka dala povelje za
SirSo mobilizacijo svojih borcev. Ti so se nabirali predvsem iz Ljub-
ljane ter iz vedjih podeZelskih sredi¢, kakor: Novo mesto, Ribnica,
Viinja gora, Trebnje, Cerknica itd. Zelo mofno so bili zastopani be-
gunci iz Stajerske in Gorenjske. Mobilizacija se je izvrsila zato, ker so
komunistiéni voditelji pricakovali za konec 1. 1942 odlo¢ilno zmago
Sovjetske Rusije. Kmecki element se je tej mobilizaciji najmanj odzval.
Najveé je bilo inteligence, polinteligence in delavstvo, tako da je bila
partizanska revolucija v Sloveniji plod in delo predvsem Jljubljanskega
izobraZenstva. Ko se je komunisti¢na organizacija na terenu izpopolnila,
to je v zafetku poletja 1942, je revolucija zadivjala z vso silovitostjo
po Ljubljanski pokrajini.

I11.

Vse, kar se je od takrat naprej zgodilo, je precej znano. Slovenci
so bili prepuSfeni na milost in nemilost na eni strani podivjanim ko-
munistiénim tolpam, na drugi strani pa krutim represalijam itali-
janske vojske, ki se je hote znaSala nad nedolZnim prebivalstvom.
Namesto da bi preganjala komunisticne tolpe in zopet uvedla mir v
dezelo, je zacela z masovnimi internacijami mirnega prebivalstva, V
LLjubljani je ob prazniku sv. Petra in Pavla 1942 polovila okrog 5000
mladih Ijudi in jih odpeljala v neznosna koncentracijska taboriica v
Gonarsu, v Padovi, v Reniciju, na Rabu. Znano je, da je komunisti¢na
stranka bila obvedena o aretacijah nekaj dni prej, tako da so se
mogli njeni pristadi poskriti. V vojasnici, kjer se je vriila izbira,
so stali ob strani karabinerjem komunistiéni zaupniki in izloéali
svoje ljudi. Tako je bila v koncentracijska taborisa odpeljana skoraj
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vsa pretikomunistiéna ljubljanska mladina, ki je nato hirala in umi-
rala v internaciji. Pozneje se' je ugotovilo, da je to podlost itali-
janska vojska naredila nacrtno in sporazumno z vodstvom komuni-
sticne stranke. Podobno je bilo na deZeli. Medtem ko so v masah padali
nasi najbolj8i moZje in fantje od komunisti¢nih krogel, je italijanska
vojska ped poveljstvom izdajalskega generala Robottija po drugi strani
praznila vasi in odganjala na tisofe mirnega prebivalstva v Italijo —
lakoti in smrti naproti, nasproti komunistom pa bila v glavnem le v
rahli defenzivi.

Kako se je mogla zgoditi ta nezasliSsana mednarodna podlost? Za-
kaj ni italijanska vojska po svoji dolZnosti skrbela za red in varnost
v deZeli, temve¢ jo prepustila revoluciji? Ze ob zadetku okupacije
je italijanska varnostna sluZzba storila glede komunizma potezo,
ki je spravljala ljudi v zacudenje. Tedaj so se namre¢ komunisticni
veditelji vrnili iz svojih skrivali3¢ v Ljubljano. Bila je edinstvena pri-
lika, da se odreZe komunizmu glava, Italijanska varnostna sluzba je
res v eni no¢i polovila okrog 30 glavnih voditeljev, med njimi oba Tom-
Siceva, Borisa in Sergija Kraigherja, Feda, Lea in Oskarja Kovadita,
Leskoska, Ocepek Angelo itd. Toda takoj nato so bili izpuSéeni prav
vsi. BrZ ko so prisli na svobodo, so se ponovno poskrili in zaceli mr-
zliéne priprave za revolucijo. Dokazano je tudi, da so viijj zastopniki
kraljeve vojske in varnostne sluzbe delali Ze od za®etka roko v roki z
vodstvom komunistiéne stranke. Najbolj tipi¢en za to je primer po-
veljnika karabinerjev v Ljubljani majorja D’Amata, ki je bil
najtesneje povezan z vodstvom Osvobodilne fronte preko Emilije Krep-
sove, Zene natelnika komunistine obveScevalne sluzbe dr. Vita Kraig-
herja. Emilija Krepsova je bila torej Zena nacelnika komunisti¢ne ob-
veifevalne sluzbe ter istofasno najboljSa znanka poveljnika italijanske
varnostne sluzbe! Veéje ironije si ne moremo misliti. Ni¢ ¢udnega
torej, ¢e je z masovnimi internacijami v Ljubljani italijanska oblast
odstranila vecino protikomunistine mladine, saj je aretacije pripra-
vilo in vodilo poveljstvo karabinerjev! Podobne razmere so bile
tudi pri drugih vojaskih ali vojasko-policijskih funkecionarjih, kakor
recimo pri nadelniku OVRE Onisu, ki je imel najboljSe zveze z Zeno
znanega vodilnega komunista inZ. Baltida. Prijateljica visokega komu-
nistinega funkcionarja in trgovea Romana Goloba je bila istofasno
v dobrih zvezah z vi8jimi oficirji iz Robottijevega Staba in posredo-
valka med komunisti¢nim Stabom in italijansko vojsko. Kapitan
Tornari, Rabottijev zaupnik in svetovalec, je bil obdan z mladimi
komunistiénimi zaupnicami ter neutrudljiv ljubavni gost v razvpitih
komunisti¢nih druZinah, istofasno pa je bila njemu podrejena slo-
venska protikomunistiéna milica. Tornari je bil élan italijanske Spi-
onazne sluzbe, v kateri je aktivno sodeloval do konca Jugoslavije tudi
voditelj komunizma -—- Lovro Kuhar. Razumljivo torej, zakaj se je
Lovro Kuhar tako svobodno kretal po Ljubljani in zakaj je general
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Robotti brez vsakega spremstva pohajal po ljubljanskih ulicah, med-
tem ko so Slovenci padali pod komunistiénimi kroglami. Se bolj oéitno
je bilo sodelovanje med komunisti ter med italijansko vojsko na
dezeli, zlasti na podroc¢ju okreg Novega mesta. Tu so dobili komu-
nisti dolo¢eno cono, kjer so se smeli svobodno nastaniti in kjer jih niso
smeli Italijani nadlegovati, in kamor ni smela niti protikomunisti¢na
milica. Dusa vrera sporazuma s partizani v okolici Novega mesta je
bil general Ceriutti in njegovi vojaSki sodelavei.

Tako je italijanska vojska ne samo zanemarila svojo dolZnost
glede varnosti in reda v okupirani deZeli, dolZnost, ki ji je pripa-
dala po mednarodnem pravu, temved se celo zavestno zvezala s social-
nimi prekucuhi teh pahnila dezelo v revolucijo. Proti komunistom je
povzela samo eno vedjo ofenzivo, ki se je koncala z razbitjem komu-
nistiéne glavnine na Kocfevskem Rogu meseca avgusta 1942, Toda te
zmage ni izkoristila. Slo ji je samo za to, da zmanjsa zdaj Ze preveliko
komunisti¢cno mo¢, ne da bi jo unicila. Njeno staliie se je izrazilo
dosti jasno Ze v pozni jeseni 1941, ko so se zaleli v Ljubljani atentati
na vplivne Slovence. Takrat so italijanske oblasti prepustile prebival-
stvo komunisti¢nemu terorju, ne da bi resno posegle vmes in ne da
bi prebivalstvu pustile pravico samoobrambe. Za morilci ni bilo ali
sploh nobenega poizvedovanja, ali pa je bilo samo navidezno. Ko je
bil ubit Franc Emmer, je priSel karabinjerski brigadir le pogledat
stanovanje, poizvedbe za morilei pa ni izvrSil nihée, ne takrat, ne
pozneje. Sliéno je bilo pri drugih atentatih. Ko je pokojni ban dr. Na-
tlacen zahteval od generala Robottija, da je vendar treba zatreti ko-
munizem in de ga italijanska vojska ne misli, naj oboroZi domace
prebivalstvo, mu je Robotti cinitno odgovoril, naj ljudje s palicami

Toda ko je vest o strahovladi komunistov v Sloveniji napravila
Skandalozen vtis v Rimu in ko je domace javno mnenje vse bolj zahte-
valo pravico samoobrambe, je general Robotti popustil-in zacel oboro-
Zevati domade prebivalstvo. To je bilo sredi poletja 1942, nekako konec
junija in v zacetku avgusta. Se prej se je pojavil na bojifcu oddelek
idealnih fantov, ki je kljub sovraznemu stalis¢u Italijanov zacel borbo
proti komunistom in imel tudi velike uspehe, kljub temu, da je hil
postavljen med dva ognja. Bili so to junaki, ki so se z brezprimernim
idealizmom Zrtvovali za vero in dom. Ko se je ta samoobramba lega-
lizirala, so italijanske vojaske oblasti takoj razbile vse protikomuni-
stine ¢ete v majhne oddelke, ki obi¢ajno niso po Steviléni modi pre-
segali 100 mo%, in jih oboroZile z malo uporabnimi puskami. Tudi jim
niso dovolile vedjih ofenzivnih nastopov, najveckrat prav nobenih, tako
da so se komunisti Se naprej svobodno kretali po Sloveniji. Slo je
celo tako dale?, da jim na najbolj izpostavljenih tofkah niso dajale vel
ko po 30 nabojev, ki so jih morali izstreljene pokazati kraljevemu zve-
znemu oficirju. Zacetni uspehi, ki so jih protikomunistiéni oddelki
imeli nasproti komunistom, so zato kmalu izostali in v drugi polovici
preZzeno komuniste,
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. 1943 je mogel tajnik komunistiéne Osvobodilne fronte Boris Kidri¢
zapisati, da je ,bela garda* v razkroju. V razkroju sicer ni bila, bila
pa je do skrajnosti onemogofena in zvezanih rok. Bila je razbita na
kakih sto majhnih oddelkov, ki so bili brez medsebojne zveze, brez
enotnega poveljstva in do skrajnosti slabo oboroZeni. Ze vnaprej je
bilo videti, da bi v primeru kakega pretresa ti oddelki ne bili kos

bolje oboroZenim komunistié¢nim krdelom — ki so bili dobro povezani
med seboj in stali pod organiziranim in enotnim poveljstvom — kar

se je pozneje res zgodilo.

Razvoj komunistiéne borbe na deZeli je Sel v glavnem po nasled-
njih stopnjah:

Cas od zacetka poletja 1941 pa do zgodnje pomladi 1942 pomeni
dobo rekrutiranja jedrnih skupin. Ta d¢as sovpada z dobo intenzivne
propagande v zaledju, zlasti v Ljubljani. Na splofno so se komunisti
v tej dobi vzdrZali ofenzivnih ali zasedbenih akcij, bolj so skrbeli za
notranjo organizacijo in cakali ugodnega zunanjepolititnega poloZaja,
da zacfno z napadalno borbo.

Spomladi 1. 1942 so mislili, da je ta cas prifel. Izvedli so tajno
prostovoljno rekrutacijo v Ljubljani, na deZeli pa prisilno. Kmalu za
tem so se zaCele italijanske Cete umikati v veéja podeZelska srediSca,
dezelo samo pa prepustili komunistom, ki so povsod uprizorili masovno
klanje nezas¢itenih in brezbrambnih nasprotnikov. V kratkem d¢asu so
imeli v oblasti vso deZelo razen krajev ob Zeleznifkih progah,

To stanje je trajalo v glavnem vse do ustanovitve protikomuni-
stitnih oddelkov. Sele takrat so se komunisti umaknili iz zaszedenih
krajev zopet v hribe in se perazdelili v nekaj vecjih skupin ali brigad.
Njih &tevilo je v juniju 1942 Stelo okrog 8000 moZ Ob neprestanih
udarcih, ki so jih dobivali od protikomunisti¢nih oddelkov, je to Stevilo
do spomladi 1943 padlo pod 4000. Brez dvoma bi bil komunizem v
Sloveniji uni¢en, ¢e bi italijansko vojastvo dalo slovenskim protiko-
munistiénim oddelkom moZnost vec¢jih grupacij, svobodo ofenzivne ak-
cije in predvsem enotno vodstvo, Tako pa so komunisti ostali v po-
membnem sStevilu vse do poletja 1943, ko so zaceli z novimi prisilnimi
rekrutacijami po Primorskem in na ta nadin zopet okrepili svojo Ste-
viléno moc.

Prifel je R. september 1943 in z njim kapitulacija italijanske
vojske. Vodstvo komunistov je bilo od vojaskih funkcionarjev o tem
obveifeno in Ze v pripravnem stanju, da prevzame od kraljeve vojske
oroZje. To se je v resnici izvrsilo. Komunisti so prevzeli od kraljeve
vojske topnistvo, oklepna in motorizirana sredstva ter ostalo oroZje in
tako mnogo bolje oboreZeni skupno z Italijani navalili na zbiralisca
protikomunistiénih oddelkov, jih razbili, zajeli ali pa prisilili na umik
v Ljubljano ali pa ¢ez mejo. Cez nol so postali gospodarji vse Ljub-
lianske pokrajine, razen Ljubljane in dela Notranjske. Znova se je
zacelo klanje. F. Gl



HINAVSKO® ZGRAZANJE

Ljubljanski komunistiéni 3tirinajstdnevnik ,,Na&i razgledi* prinasa dne
25. aprila t. 1. clanek, v katerem se silno zgraZa nad postopanjem nacistov
med drugo svetovno vojno, ko so ,s sadistiéno pedantnostjo, z gladom, mra-
zom, plinom, injekeijami in drugaée pobili milijone otrok, Zena in moz v
koncontracijskih taboriééih sirom okupirane Kvrope.

Resniéno zasluZijo vso obsodbo ti nacistiéni zlo¢inei. Toda slovenski
komunisti nimajo prav nobene moralne pravice, da se zgrazajo nad nacisti.
{ako pa so oni postopali s svojimi nasprotniki? Ali jih niso s pravim sa-
dizmom divjaske muéili in pobili. To, kar so storili z ranjenci na Turjaku
in z vanjenci v vlaku na Gorenjskem, nima primere v zgodovini. Prav tako
pobijanje Zena in otrok. Popolnoma v isto vrsto gredo Auschwitz, Katyn,
Kocéevski rog, Teharje in pobijanje ranjencev in zverinsko muéenje civili-
stov in vdjakov.

Zavezniki so takoj po koncani vojni postavili pred sodiSée in obsodili
vse nacistiéne zloéince, ki so jih nasli. Toda ne samo zavezniki, celo Nemci
sami so pozneje postavili pred svoja sodiséa tiste nacisticne zlocince, ki
ge jim je ob koncu vojne posreéilo, da so se skrili in usli zavezniskemu sodi-
§¢u. Nedavno so nemika sodiiéa sodila 22 SS-oveev, ki so pobijali ljudi
v Auschwitzu. Clovek bi pricakoval, da bodo skusali Nemei kriti svoje rojake,
da bi svet ne govoril o nacistiénih grozodejstvih, ker mede to slabo lué na
vse Nemce. Toda Nemei so storili prav nasprotno. Javno so obravnavali
in sadili svoje rojake, ki so med vojno pobili milijone ljudi v taboriséih.

Kdaj pa bodo doma postavili pred sodiiéa zloc¢ince, ki so zverinsko
mucili in morili Zene, otroke, staréke, ranjence, ujetnike? Komunisti — ne
samo da niso in da nikdar ne bodo obsodili teh zloincev — so jih nasprotno
celo poviSali in imenovali za ,narodne heroje. Kdor je bolj pobijal, veéji
heroj je sedaj in ima za to svoje krvavo delo visoko dosmrtno pokojnino.
Kaksna razlika proti nemskemu postopanju!

Znacilno pa je, da se ljudje, tudi tisti, ki niso bili v protikomunistiénih
vrstah, teh L herojev’ izogibljejo kot da bi bili gobavei. Ce se pojavijo
v gostilni, tako) vsi utihnejo in jo éimpreje zapuste. Nihée jih ne obiskuje,
nihée noce njihovih obiskov. Pravi izobéenci so in to tudi sami bridko ob¢u-
tijo. Ze nekateri je napravil samomor, drugi so v umobolnicah ali pa so
zapustili svo) domadi kraj, kjer so c¢utili Ijudski prezir.

ZeraZanje slovenskih komunistov nad nacistiénimi grehi je velika hi-
naviéina, ki naj bi zakrila lastne grehe. Toda dokler bo Se kak poSten
Slovenec na svetu, zloéini slovenskih komunistov ne bodo pozabljeni,

Rudolf Smersu



SLOVENSKA ZENA V REVOLUCIJI

Ko se vracamo v preteklost, sre-
cavamo na krizevem potu vernega
slovenskega naroda neznanega juna-
ka, malokdaj omenjenega, slovensko

%eno. Niso padle zene v revoluciji
v takih mnozicah kot moZje, toda

umirale so vsak dan znova z njimi,
svojimi moZmi, brati, sinovi, zaro-
¢enci. Zato je mjihov spomin vreden
prav take cene.

Ko so se 1. 1939 na obzorju za-
¢eli kazati prvi odtenki bliZajoce se
vojne vihre, se je Zeni stisnilo srce:
zaceln je trepetati za usodo svojih
moZ%, sinov. Ze s prvo mobilizacijo
se je zacelo krhati mirno druZinsko
zivljenje, zacele so se locitve, bridki
slovesi. Zlom, zruditev drZave, oku-
pacija po sovrazniku —— vse se je
bliskovito odvijalo pred nasimi oémi.

Razdeljena je bila naSa zemlja
med dva okupatorja: nasi vodilmi
moZje in duhovniki z Gorenjske in
Stajerske so napolnili neméke jede,
Stevilne druZine so bile prisilno se-
liene v Srbijo, v Siezijo. S culico v
roki, jokajotim dojenékom v naroé-
ju, ob sebi kup nebogljenih otrok,
je nastopila slovenska mati pot iz-
gnancev v negotovost. Pa tudi dru-
gemu delu naSe zemlje, zasedene po
italijanskem - okupatorju, ni bilo pri-
zaneseno: imena Gonars, Rab, Au-
sschwitz, Dachau so é&érno obroblje-
ne strani v zgodovini trpljenja slo-
venskega naroda. Umirale so poseb-
no na Rabu pravtako Zene kot mo-
Zje in otroei.

VERA DR. DEBELJAKOVA

In v ta kaos, v sredo najvecje
negotovosti in preplaha se je pri-
tihotapila apokalipticna zver. V Raz-
odetju sv. Janeza beremo: ,Glej,
bil je velik ognjenorded zmaj, ki je
imel sedem glav in deset rogov in
na svojih sedmih glavah sedem kron
in njegov rep je potegnil s seboj
tretjino nebesnih zvezd ter jih vr-
gel na zemljo.” In prav krvavi sijaj
prvega roga peterokrake zvezde je
pal na naso Slovenijo — v obleki
OF. In mnoge je premotil,

Ko pa so zacele padati prve ir-
tve, ko je bil ubit ing. Emmer, ko
so se zaceli vrstiti umori nasih du-
hovnikov, nasih wvoditeljev, dr. Ehr-
licha, Natlacena in drugih, tedaj se
je narod zavedel; slovenski clovek
je stal pred izbiro: ali se odlo¢i za
rdedo zvezdo, za brezboStvo, ali osta-
ne zvest svoji kricanski in katoui
ski tradiciji.

In prav tako kot moz je bila po-
stavljena Zena pred to odlocitev. In
kakor je bila slovenska Zena vedno
varuhinja kriéanske vere in sloven-
ske zavesti v nasih domovih, teko
je tudi zdaj intuitivno &utila, kie jo
mesto njenega moza in njeno. So-
glagala je s tem, da se je moZ, sis,
javil v vaske straze, pozneje v do-
mobrance — kljub temu, da je
svoji #Zenski naravi slutila, da pre-
vzema s tem privoljenjem nase vso
erozo in bol, ki se bo razgrnila nad
njenim domom. Preprosta kmeika
Zena z Gorenjskega, kjer je #al ko-



munizem nasel zlasti med mestnim
prebivalstvom moéno oporo potem,
ko je okupator pobral ljudstvu vo-
ditelje, mi je Ze po koneu vojne re-
kle: ,Me kmecke Zene smo takoj
spoznale, da v OF ni resnice, ni
borbe za osvoboditeyv naroda, tem-
veé¢ le borba za zmago peterokrake
rde¢e zvezde in zmago nove vere,
brezboStva.*

Slovenska Zena se je v splosnem
odlo¢ila za protikomunisticno stran.
S tem je stopila na goro Kalvarijo,
ki jo je hodila prav na vrh Golgote
in z nje do danes Se ni stopila. Ze
v prvih dneh revolucije so bile zla-
sti naSe vasi izpostavljene nevarno-
sti partizanskih napadov. Ko je moz
odsel na postojanko, je ostala Zena
sama doma, bede¢ pozno v no¢, nik-
dar gotova pred goSarskim obiskom,
zdruzenim z rekvizicijo in vsemi mo-
gocéimi Sikanami, pa tudi nikdar go-
tova, ali se bo moz zjutraj vinil ziv
in zdrav. Trpela je zanj, za druZino
in se bala in molila in prosila boz-
jega varstva. Branile so Zene svoj
dom pred zlobo podivjancev, pa padle
tudi same kot Zrtve istih idealov kot
njihovi moZje, sinovi, zarotenci.

Tudi dekleta so dala svoj
spevek v borbi za demokracijo: pre-
vzela so protikomunisticna predava-
nja po Solah, kar je gotovo izraz
velike srénosti, pomagale so v strei-
bi ranjenih domobrancev, prevzele so
kurirsko sluzbo: mnoge izmed teh so
svojo odloéitev placale z Zivljenjem.

Izslo je povelje NOV (,narodno-
osvobodilne” vaojske, op. ur.): ,,Ce je
samo en ¢lane druzine proti nadim
postavam, naj se brezpogojno likvi-
dira cela druzina. Moramo sejati
strah in trepet med ljudmi‘ Takrat
so padle take kri¢anske druzine, kot

pri-

so bile Mauserjeva iz St. Ruperta
(devet ¢lanov pobitih!), Kolenéeva iz
Sevnice (Sest ¢lanov) ali Jakopinova
iz Grosuplja (Sest ¢lanov), da imenu-
jem samo nekatere. Padale so po ve-
likem muédenju, nekajkrat tudi po
onelaséenju: matere. Zene, dekleta.
Da, tudi otroei in dojencki v zibelki!
Samo v logki dolini je v prvih me-
secih izmed 91 pobitih bilo sedem
mater in stiri dekleta! Skoraj vsaka
vas na Dolenjskem in Notranjskem
ima med svojimi Zrtvami tudi Zene
in dekleta. Imena: CGrudnova, Golo-
bova, Hudnikove, Lonéari¢eve, Viran-
tove, JakSeva, Teliceva itd., itd. so
samo nekatere iz dolge vrste nasih
mucenk.

Kdo ne pozna necloveske obsodbe
#Zene v blagoslovljenem stanu. ge. No-
vakove, ki je vsak ¢éas z radostjo
pricakovala trenutka, ko bo lahko
prvi¢ objela svoje lastno dete, pa mu
mora namesto tega kopati grob: sebi
in njemu, svojemu nerojenemu otro-
ku. Ali ne placuje slovenski narod
doma Ze zdaj teZek davek za ta vne-
bovpijoéi greh: neusmiljeni pomor
nerojenih otrok, ki v sedanji Sloveniji
vzbuja zaskrbljenje celo med oblast-
niki samimil!?

Utéiteljica Darinka Cebulj, ¢eprav
politicno v nekatoliSkem taboru, je
darovala svoje Zivljenje za svojo ve-
ro: ,,S5em proti komunizmu, ker tako
sv. Cerkev pravi.“

Ne spominjamo se samo Zena, ki
so padle kot muéeniske Zrtve podiv-
janih komunistov v prerani grob. So
tudi Zrtve in neuteSene holeéine Zena,
ki so ostale same: vdove, sirote. za-
puscéene neveste, Grahovo, Gréariee,
Jelendol, Ko¢evski rog... imena, ki
so se kot trnje zacdela zabadati v srea
slovenszih Zena. Sledil je Turjak: Ze-
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ne borcev z deZele so pribezale v
Ljubljano, kjer so dolge tedne tre-
petale in se bale za usodo svojih
moz, dokler jih ni kruta resnica za-
dela v dno srea. PPo naidih domovih
se je razlegal jok... Poznala sem
zeno padlega ¢éastnika v Turjaku: ko
so ga prekopali, so nafli v njegovi
roki stisnjeno sliko druzine: z Zeno
in stirimi otroki. Peti se je skrival
tedaj Se v narocéju matere, od oceta
se nesluten, nepoznan. Kaksne duhov-
ne muke je ta Zena prestala, ko se je.
poprej premozna in spoStovana, mo-
rala potikati s Stevilnimi otroki po
mraénih zasilnih sohanah, Se teh do-
deljenih ji le po usmiljenih sreih, v
stalni negotovosti, kaj je z moZem.
In potem strafna vest o padeu Tur-
jaka. Trpljenje materino je vtisnilo
svoj peéat v nedolinega otroka: ro-
dil se je, Postumus, ves pohabljen,
zaznamovan za vse zivljenje.

Bila je mati, vdova: dva sinova
kot dva cvetova — dobra, obetajoca.
Na koneu Studij. In na Turjaku: po-
kosena, v tla pohojena... Zavita v
¢rnino Se danes joka za njima, osa-
mela, siva starka, brez opore.

Pa g Turjakom, Jelendolom, Gréa-
ricami, trpljenje nase Zene &e ni bile
zakljudeno. Cakala jo je Se hujsa pre-
izkuinja: v mnozicah je morala zapu-
stiti dom, kjer je morda Ze stoletja
gospodaril njen rod, Sla je s svojim
moZem, ¢e je bil Se Ziv, in 8 svojimi
otroki v tujino, v negotovost. Zopet

- kaksno trpljenje Ze na poti v be-
gunstvo posehno za matere z ma-
limi otroki: prenekatera je Ze v prvih
dneh izgubila svoje detece. In v ta-
boria¢ih, ali ni najve¢ trpela zopet
Zzena, mati! Ona, ki je histvo njenega
zivljenja biti domu gospodinja, sve-
cenica, stoji z menazko ob skupnem

kotlu! Pa ne more utesiti lakote kru-
ha prosecemu otroku!

Prisla je selitev prvih vojagkih
edinic — v Italijo, kakor so rekli.
Samo zacasno slovo, saj se kmalu
vidimo! Pridemo kmalu za vami! —
In potem -— najprvo samo susljanje...
nemogode... ni res! Pa se je izka-
zalo, da je grozna resnica: nasSe mo-
ze in fanie selijo — ne v Ttalijo,
temve¢ izrocajo jih — partizanom!
V' nemi grozi trepetajo Zene, matere,
dekleta. Vsaka za svojega in Se za
vse druge. Molitve in rotenja segajo
do nebes. Toda zaprlo se je nebo,
kelih trpljenja je nastavljen in izpiti
ga je treba do dna. Prve vesti o mno-
zicnih pokoljih, v vsaki Zeni strah:
ali je tudi nas, maj med njimi? Ne-
gotovost hromi svojee — pa poroéilo
pride Se prezgodaj.

PPoedinei se redijo, zivi mrlici se
vradajo iz grobov in pripovedujejo,
pripovedujejo. .. Jok #Zena je neutei-
ljiv. A mrtvih ne obudi jok, zato se
boleé¢ina veca in veéa in nikdar se ne
bo zacelila rana, ki jo je zasekal po-
kolj dvanajst tisotev sinov slovenske
matere! Tudi ée jo prekrije hrazgo-
tina, pod njo bo ostal trn: vse Ziv-
Ijenje bo ostal ondi, do smrti. Do
svoje smrti bo jokala mati za sinom,
Jena za mozem. . .

Koliko Zena, otrok, je bilo vrnje-
nih obenem z domobranci! Potem ko
s0 bile delezne pravtako zasramova-

nja kot njihovi sotrpini — moije,
potem ko so jih oropali vseh drago-
tin, ur, prstanov itd., so — kot vemo

iz pri¢ iz teharskega taboriiéa —
tudi Zene peljali k rudniskim jaskom
in jih s strelom v tilnik vrgli v pre-
pad. Tako tudi slovenska Zena podiva
v domobranskih skupnih gomilah kot
neznani junak.
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Veliko vrnjenih Zena in otrok pa  pri njih, jih tolaZile in hrabrile, do-
so vlacdili po zasilnih zaporih in pre- kler niso bile nasilno odtrgane od teh
nekatera, zlasti dekleta, so presedele reveZev.

Ze leta v celicah. [z teh zaporov so se Vse to je bilo. Toda, kakor da se
vrnile vse betezne, bolne, in marsi- hojimo odpirati svoje rane, jih v na-
katera danes le Se Zivotari. paéni sramezljivosti —— ali lenobni

Poscbej se pok’anjamo onim de- lagodnosti? -— skrivamo pred svo-

kletom, ki so bile v belnigki sluzbi in  jimi otroki, ko bi jim nasprotno mo-
stregle domobranskim ranjencem v rali gavoriti, govoriti, govoriti o tem,
pozneje zajetem vlaku. Vztrajale so kaj nas je pognalo v svet,

(Bo 3ze)

»Tezko se je navaditi, da so stvari drugacéne, kakor smo govorili o
njih... Sila lahko prestavi ¢loveka za tisoce in tisoce kilometrov, lahko
ga drzi tam, kjer node biti — spremeni ga ne. Vsega tega nismo vedeli.
Nasilje lahko iz Zivega cloveka napravi na pol mrtvega ali ¢isto mrtvega,
spremeni ga ne. Tega nismo vedeli. Cloveka je morda mogoce na en sam
mah zvezati, kupiti, prestrasiti, mu vzbuditi strasti, ga vreéi v Zalost, mu
zbuditi bes, ga spraviti v norvost. Pravijo, da lahko lasje posive v eni noéi.
Spremeniti ¢loveka ni mogcoée na mah, éez noé. Mogole mu je pomagati
z besedo in dejanjem, mogoce ga je spreminjati iz rodu do rodu, s pametjo,
z ljubeznijo, s skrbjo. Toda na mah lahko pade nazaj za tisoéletja. Tega
se nismo drznili vedeti.* (V. Zupan, Sodobnost XI, 314.)

Sila, nasilje, na pol mrtvi, éisto mrivi,.. to je danes termino-
logija ,ljudske demokracije* v Sleveniji. Kako je uboga nasa
dezela padla za tisofletja nazaj. Kakor da berem roman o éasih

pred mostidéarji.

V zadnjih sedemnajstih letih niso slovenske zalozbe izdale niti ene
moderne nemarksistiéne filozofske publikacije. Izdajanje marksistiénih pu-
blikacij postaja od dne do dne bolj nujno zlo. (T. Kermauner, Perspektive
111, 621—626.)

Ko so komunisti pred dvajsetimi leti streljali nase ljudi v imenu
bodofe demokracije, so tofno vedell, kaj hocejo. Vedeli smo pa
tudi mi. Zato smo se uprli. Danes imamo v takih besedah, kot
so gornje, le potrdilo, da smo ravnali prav: komunizmu je go-

vorjenje o demokraciji lé metanje peska v oci.



OB DVAJSETLETNICI

17

Ob dvajsetletnici najbolj tragiénih
dni v zgodovini primorskih Sloven-
cev listam po dnevniku v treh za-
Jetnih zvezkih, ki mi leZijo na mizi.
Duhovnik v dufnem pastirstvu, Zup-
nik zareski, je bolj s solzami in sréno
krvjo kot érnilom v njih popisal pre-
tresljive dogodke, ki jih je dozivlja-
la Vipavska dolina v letih 1941 do
1945. Dnevnik je dragocen dokument
zgodovingke vaznosti in neposreden

prikaz dejanskega razpleta vojnih
dogodkov. S preprostimi, a Zivimi

barvami nam slika primorske Sloven-
¢e v uri zgodovinske tragike, takine,
kot so v resniei bili: vse njihove upe
in razocaranja, junaske podvige in
krute represalije, drzne zamisli in
trenutke neznane groze, opojnost
osvobojenja in streznjenje ob pekoéih
udarcih nasilnikov...

Gre za dnevnik dufnepga pastirja,
ki je zivel v najozjem stiku s svo-
Jjimi verniki in ki je v svoji dusi do-
zivljal njihove radosti in bolesti. Zato
pa je v svojih zapisnikih izklesal ne
svoj, temvel svojega ljudstva obraz.
Zato pa bodo pri listanju teh strani
ljudje obujali spomine, ponovno do-
zivljali dogodke, ki so jih pred dvaj-
setimi leti navdajali z veseljem in
tesnobo, s strahom in pogumom.

Naj sluzi objava teh zapiskov v
pouk in svarilo, pa tudi v svetal spo-
min nestetim Slovencem, ki so padli
kot Zrtve druge svetovne vojne. Kot
so na rusevinah vstali novi domovi,

ZAPISKOV ZARESKEGA ZUPNIKA

tako naj na pogaSenih plamenih so-
vrastva in obradunavanja zaZari o-
genj bratske sprave in ljubezni.

P’ri objavi zapisanih spominov bo-
mo c¢esto spreminjali imena krajev in
oseb, ne da bi kakor koli okrnili res-
nicnost dogodkov. Dnevnika nam tu
ni mogoce objaviti v celoti. Izpustili
smo prvi del. Zacenjamo ga objav-
ljati s koncem avgusta 1943.

Orkanu naproti

29. 8. 1943. - Nedelja. Pri sv. masi
sem takole spregovoril: ,,V nedeljo je
prva v mesecu septembru: skupno
obhajilo za fante in moZe. Naj pristo-
pijo vsi moski k sv. zakramentom,
kajti septembar je v vojnih letih naj-
bolj usoden in viharen mesee, Vsi
molite, svetejSe Zivite, da boste manj
nevredni bozjega varstva. Molimo ve-
liko, wveliko za vse naSe Iljudstvo,
predvsem seveda za svoje druzine, za
sinove, ki so pri vojakih, za vso naso
Primorsko. V Bogu je najsa pomo¢
in resditev!

Vi zivo ¢utimo, da so pred durmi
odloéilni dogodki., Vaski mozje se ob
vsakem srecanju ustavijo in modru-
jejo: ,Daleé ne pojde veé! Ne more
dalje iti! Fant mi piSe od vojakov,
da bo doma za trgatev!" — ,Trdil
sem in pravim: drZzava, ki sname
zvonove z zvonikov, se kaj kmalu
Zrusil*

Italijanski kolos pada, se ruii, pa
tako neznansko hitro! ,,Videl sem sa-



tana, da je padel z neba kakor blisk!"
(Lk 10, 18). A kaj potem? ,,In videl
in sligal sem orla, ki je letel po sredi
neba in klical z moénim glasom:
.Gorje. gorje prebivalcem na zemlji!“
(Raz 8, 13).

2. 9. 1943 - V zadetku avgusta so
zavezniki zasedli vso Bicilijo, davi so
se izkreali na Kalabriji. Zdaj se je
zacelo tudi na italijanski celini, a
kdaj se bo konéalo? Morda le kmalu,
izkreali so se paé v velikem stevilu.
Vse kaze, da se mislijo izkreati tudi
vise, pri Salernu. Kaj, ¢e se mislijo
prebiti preko Lukanije v Bari in od
tam v Jugoslavijo 7 Dalmatinska obala
je nezavarovana in neutrjena, parti-
zani vodijo v ozadju teZke borbe, v
notranjosti pa stoji regularna jugo-
slovanska vojska generala Draze Mi-
hajloviéa. Zavezniski vdor v Jugo-
slavijo bi naletel na podporo celot-
nega jugoslovanskega prebivalstva.
Jugoslovani pricakujejo.. .

4, 9. 1943. - Po vznoZju navzgor
gre poc¢asi. Vrhunski mi je poslal
tajno sporoéilo: ,Izgubili smo Srie-
novo gnezdo in Vilice sv. Janeza. O-
kuZenje se nevzdrino Sivi. Zdravniki
ne vedo za zdravilo..." Tako torej!
Zavezniki so zasedli Reggio Calabria
in Villa S. Giovanni. Malo je, premalo.

Sirijo se vesti, da so detniki Ze
mesee dni v dezeli. Videli so jih zdaj
tu, zdaj tam. Trdijo tudi, da so se
spustili z letal angleski oficirji in
primorski fantje, ki so bili zajeti kot
italijanski vojaki v Afriki in ki so
zdaj v jugoslovanskih
Srednjem vzhodu.

edinicah na

6. 9. 1943, - Spet imam radio, ra-
dio! Sinoéi so mi ga prinesli, ¢eprav
so pri tem tvegali konfinacijo. De-
cembra lani so drzavne oblasti odre-
dile, naj se vsem Slovencem v pode-
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zelju odvzamejo radijski aparati, Po-
zvali 0 me na oroZnifko postajo. Na
hodniku so stale ob stenah cele skla-
dovnice zaplenjenih radiov. Rekel
sem: ,,Gospod brigadir! Kvestura je
zaukazala, naj se nam vzamejo radij-
ski aparati. Pray. Radio oddam, ne
pa vam, paé¢ pa ga prodam v Gorico!
Moz me je gledal dokaj zacudeno. A
pojasnil sem mu, da je smisel in na-
men odredbe. naj se nam odvzamejo
radijski aparati, da ne bi poslusali
tujih oddaj, Ta namen se doseZe ne
samo z zaplembo, temveé tudi s pro-
dajo aparata. Brigadir je tedaj pri-
stal. Drugi dan sem z radiem v naroc-
ju potrkal v Gorici na vrata soSolea,
Italijana po rodu. ,.Pino!* sem zakli-
cal. ,,Pino, radio plenijo nam Sloven-
cem! Prej so nam zavezali usta, zda)
nam madijo udesa! Jaz pa ga raje
prodam in prodam ga tebil* Prijatelj
je bil v nemajhni zadregi. ,,Pa ¢e jih
bodo pozneje e nam v Gorici zaple-
rili 7% Vzkliknil sem: ,,DusSa, utrpel
ne boi nobene skode! Radio ti pro-
dam za — eno liro, a s pogojem, da
ra ob svojem ¢asu lahko odkupim
za isto ceno Se preden je mogel
odgovoriti, sem mu stisnil v roko li-
rico, Podpisal mi je potrdilo, da mi je
radio odkupil in da je tudi Ze prejel
domenjeno kupno ceno. Potrdilo sem
nato oddal oroznikom., Ko so wvrgli
Mussolinija in je zavel dih vedje svo-
bode, sem spet potrkal pri prijatelju
v Goriei, ki mi je radio odprodal za
isto ceno. Tokrat pa nisva podpisala
nikakih potrdil. TeZava pa je bila,
kako spraviti radio na Vipavsko. Vsi
izhodi iz Gorice, in Se zlasti v Rozni
dolini, so bili vojasko zasedeni, kon-
trola dokaj stroga. lIztaknil sem ven-
darle neustraseno osebo, ki je za to
poskrbela. In zdaj imam radio v hisi,
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sicer dobro skrit, radio, o katerem
nihée niti ne sanja. In zdaj je moj
— ves svet!

Pa me je #e zaskrbelo. In de
mi spet izvriijo hisno preiskavo? Pa
saj bo kmalu vsega konee! Italijan-
ske oblasti imajo zdaj, ko je sovraz-
nik v hisi, vse hujSe skrbi, kot sti-
kati po Zupnii¢ih po radijskih apa-
ratih!

8. 9. 1943. - Rojstvo Device Ma-
rije. Pri sv. masi smo se izrocili Ma-
riji na poscben nacin. Takoj popol-
dne so se goste trume Vipavcev
usmerjale v Kamnje, kjer bodo bla-
goslovili kip Marije Fatimske. Nato
procesija in posvecenje brezmadez-
nemu Sreu  Marijinemu. aj Sree
Marijino éuva Vipavsko!

V Zare¢ju smo odpeli litanije Ma-
tere boZje. Po hlagoslovu smo se z
Marjanom in Metodom povzpeli na

zareSke vrhove grozdje zobat., Sedé

pod z rdec¢im sadeZem natrpano ja-
blano smo zrli v nizavo. Kako pre-
lestna in plodovita je Vipavska doli-
na! Po njivah so rumeneli tursiéni
nasadi, na trtah se je lesketalo zlato
grozdje, nad nami so sumele bogate
jablane. Narava vsa je prepevala od
bogastva in lepote, le ¢lovek je me-
dlel v strahu in negotovosti. Kaj ni
slovenska govorica vsa tiha in pri-
drzana, kot hi trepetala pred italijan-
skimi vojaki, ki so skoraj v vsakem
naselju ticali v skrbno zavarovanih
postojankah? Kaj niso naSa srca vsa
zagrenjena ob misli na fante, ki so
razkrepljeni po vsej Italiji v ,batta-
glioni speciali, kot bi §lo za nevarne
zlo¢ince ? In v duSah nas razjeda bo-
lest in zgraZanje ob novicah, kaj vse
pocéenjajo z nasimi dekleti v jecah v
Ajdovacini, v Zdravséini, na Kosta-
njeviei. . .

Ob petih popoldne sem sedel k ra-
diu, da bi poslugal londonsko oddajo.
[znenada me vrie pokoncu nenadna
vest: Italija je polozila orozje: pod-
pisala je brezpogojno predajo! Po-
grabim klobuk, Pred Zupnistem tréim
na dobrega znanca. ,Hinko!" vzkli-
kam, ,Hinko! Vojne ni wvee!* —
,Kako pravite?* se je zastrmel va-
me. ,Italija je poloZila oroZje, pre-
mirje je podpisala z zaveznikil® V
tem se je nabralo nekaj Zensk. ,Je
res?* so silile vame. ,Res, res! Ve-
selite se, kajti vasi moZiéki bodo
kmalu doma.* Obrnile so se, in Ze jih
ni bilo veé. V vasi je zdajei zadonil
krik, radostno vzklikanje, preSeren
smeh. Divja radost je buknila na dan,
Pritekle so druge Z%ene, tri, osem,
petnajst: ,,Gospod, je res?“ Od cer-
kve navzdol so priletele, vse rdece in
razburjene, mladenke in me sprasu-
jote gledale. Roza je vzkliknila: ,Ne
bo res, preve¢ ste nasmejanil* —
Marijin dar je, saj smo toliko k njej
molili’* In Melanija: ,,0, hvala Ma-
riji! Sveta Ana je vrgla tega ¢rnega,
Marija pa nam je naklonila konec
vojne!* Roza pa je bila e vedno ne-
gotova: ,,Torej je le res!” — ,De-
kleta, kar verujte mi. Pojdite v cer-
kev se zahvalit Mariji!** In Ze je
Roza vzklikala: ,,Pojdimo, Melanija!
Pridi, Feliksa!* Stekle so v cerkev,
za njimi so Svignile Se druge, cerkev
se je napolnila in Ze je odmevala od
Marijinih pesmi. In s kakim ognjem
20 pele!

Tik cerkve je stala vojaska po-
stojanka, Straza je koj opazila ta
izredni vrvez in navdudenje. Vojaki
so sprva spradevali Zenske, kaj se je
zgodilo, nato so prihiteli k meni. Po-
trdil sem jim vest o italijanski pre-
daji. A Se so dvomili, ced da se v



teh éasih slisi toliko novie. ,Pa ta
je resniéna! Od take strani mi je
dospela vest, da je izkljuéen sleherni
dvom!

Del vojakov je tedaj stekel na po-
veljstvo, del v cerkev, kjer so dvig-
njenih rok pokleknili pred Marijin
oltar in vrgli v nabiralnik ni¢ manj
kot 80 lir milo&éine. Nekateri pa so
rekli: ,,Zdaj ga pa upraviéeno zvrne-
mo kozavéek!” In tudi vojaki so za-
peli.

In %e je pritekel Radko Radova
nov, ki je pred nekaj dnevi prisel na
vojasko zdravstveni dopust. ,Kaj
sem ti rekel. Kon¢al si svojo vo-
jailino! Ttalija je poloZila oroZje.*
Na vratih je moéno potrkalo, v sobo
se je nagnil Marijan: ,Torej? Je ali
ni?* — ,Je, je! Brezpogojna wnre-
daja!* — ,Hvala Bogu! Tu zunaj
sta Metod in Planinee!” Stopil sem
na prosto in jima potrdil novico.

Zazvonilo je avemarijo. Odhitel
sem v cerkev. Ze od daleé¢ mi je va-
lovalo naproti navdufeno prepevanje.
Vstopil sem v svetidée. Vsa leva
stran je bila natrpanat Zene, dekleta,
otroci, pa tudi nekaj moskih. Prav-
kar so peli: ,JJe vojna zdaj strasna
vso zemljo objela...” In peli so v
nepopisnem zanosu, solznih oéi, ne-
skonéno sreéni. Stopil sem pred Ma-
rijin oltar. Skupno smo se Mariji za-
hvalili za konee vojne in se ji pri-
poro¢ili, da bi nam tudi v bodoée
stala ob strani. Nato sem sprego-
voril:

sMarijn nam je na svoj rojstni
dan naklonila velik, velik dar. Pre-
mirje, Seveda ni Se vsega konec,
Osmi september nam je prinesel ko-
nee vojne v Italiji, naj nam osmi
december — praznik Brezmadezne —
prinese mir v vsem svetu! Ker pa
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nam prav zdaj grozijo resne nevar-
nosti in ker je jutranji dan tako ne-
gotov, morda celo usoden, molite Se
nadalje. Jutri vsi k sv. masi! Tako
boste tudi vi prispevali k sreénejsi
bodoénosti.*

Ko sem stopil iz cerkve, so me
obkroZili vojaki. Zeleli so ponovnega
zagotovila, da je konec vojne. ,Res
je! Marijin dar je!* Ginjeno so skle-
pali roke: ,Grazie alla Madonna!“
Skusal sem jih pomiriti, ¢es da je
marsal Badoglio prav gotove izpo-
sloval c¢asten mir. In tudi sv. oée
prav gotovo posreduje. Vojaki so mi
bili zelo hvalezni, Kar noreli so od
veselja, da je konee, konec vojne, da
pojdejo domov, domov. Nié jih ni mo-
tila, vsaj tako se je zdelo, tragiéna
usoda italijanske drZave. ,Domov!*
je vzklikal eden izmed njih. ,,Sedem
let sem Ze vojak! In zdaj je konec.
Hvala Marijit*

Tako je sprejela zareSka #upnija
vest, da je Italija polozila oroije.

V svobodni Vipavski republiki

9. 9. 1943, - Precul sem skoro vso
noé. Radio je sporoéal razburljive
vesti o razvoju dogodkov v Italiji.
Kralj, vlada in vrhovno poveljstvo
so se umaknili iz Rima in zbezali
proti jugu. Nemeci so jih proglasili
za izdajalee in so prevzeli oblast v
drzavi: sestavili so zasilno fasisti¢no
vlado in pozvali narod, naj nadaljuje
z borbo ob njihovi strani, Medtem
pa zavezniki nepretrgoma pozivajo
italijansko mornarico, naj se jim pre-
da, da ne pade Nemcem v roke, Ita-
lija stopa v drzavljansko vojno in v
bratomorni boj.

Zdaj je jasno, zakaj so koncem
avgusta nemske enote T71. pehotne
divizije vkorakale skozi Trbiz, Po-
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stojno in Podbrdo v Julijsko krajino
in zasedle obmoéje Zeleznitkih prog
od Trbiza do Vidma in od Podbrda do
Solkana, Zdaj bodo prevzeli Se civil-
Nno upravo.

Italijanski vojaki so izginili iz
Zareéja. Ponoci so od3li s kamioni s
prateZem in konjenico, dopoldne pa
Se ostali. Ker niso imeli dovolj vozil,
so zahtevali od domacinov, naj jim
z voli odpeljejo postelinino. Ti so me
vprasali, ¢e naj ubogajo. ,Se slavo-
lok jim naredite, da le zginejo za
vedno!

Ljudi muci silna negotovost. Pod-
zavestno dutijo, da se bo zgodilo ne-
kaj usodnega, nepreklicnega. ,An-
elezi ge bodo izkreali v Trstul* pravi
Tone. A Joze mu ugovarja: ,Nemo-
gofe! Nemei drZijo Albanijo in JuZno
Italijo, zato jim bodo presekali vsak
pomorgki prehod.” France pa sklepa:
wJugoslovanska vlada je te ure pad
na delu. Najmanj, kar bo dosegla, bo
to, da nam z letali spustijo oficirje
in vojaske instruktorje.”

MnoZice so kljub vgemu prazniéno
radostne, vzhi¢ene, Mene pa tare ne-
izrazna tesnoba. ,,Ne veseli se, vsa
Filisteja, da je zlomljena palica, ki
te je tepla! Kajti iz kaéje korenine
pride bazilisk in njegov sad je leteci
zmaj! (Iz 14, 29). Nas polozaj je
obupen. Italija nas je pahnila v stras-
no nesreco. S svojo blazno raznaro-
dovalno politiko nas je uni¢ila: raz-
priila je nafe izobraZence, pozaprla
vodilne osebnosti, zatrla vsako orga-
nizirano obliko Zivljenja, tako da smo
v prelomnem ¢asu brez smernic in
vodstva. Zdaj, ko se je sama zru-
Sila, je potegnila v prepad Se nas,
kajti pisano je, da bo ,rep ognjeno-
rdefega zmaja potegnil s seboj tre-
tjino nebesnih zvezd ter jih vrgel
na zemljo* (Raz 12, 4). Italijanske

oblasti in vojastvo so zbezali in nas
docela nepripravljene prepustili uso-
di. Slino poéetje je nevredno kul-
turnega naroda. Zato je Italija pred
zeodovino odgovorna za strahote in
gorje, ki se bo zdaj zruilo na pri-
morske Slovence.

Zveder so zacela dohajati sporo-
¢ila, da so partizani prisli s hribov
v dolino: utaborili so se na Colu; ita-
lijanske vojauke razoroZujejo v Selu
in v Sentvidu; bratijo se z italijan-
skimi vojaki v Vrtovinu in v Crnicah;
oddelke si urejajo v Branici... Te
vesti g0 nas zelo presenctile. Kje so
pa ¢etniki, o katerih se je tudi veliko
govorilo na Vipavskem? So se po-
vezali s partizani in zdaj nastopajo
skupno? So se razhlinili v ni¢? Tedaj
g0 nas varali! Nad naSim brezglavim,
a po svobodi tako koprnec¢im ljud-
stvom bo zavladal tisti, ki bo zdaj
prvi stopil na plan z razvito zastavo
svobode. Ce zavladajo komunisti¢ni
partizani, bomo Zaretani poZirali
grenke, ker smo jih do zdaj odkla-
njali.

10. 9. 1943. - Ko sem v jutrum
stopil iz hi%e, da bi sel masevat, mi
je sosedova Micka vsa razburjena
pripovedovala, da hodi po vasi znani
partizan Lejko iz Podvrha, ki zahte-
va, naj pridejo vsi moski do osme
ure v Podvrh. Kdor ne pride, bo
ustreljen kot belogardist.

Zelo prijazno! Kaj naj svetujem
svojim ljudem? V cerkvi sem se ves

zaskrbljen zru&il pred tabernakelj.
wMoj Jezus! Kaj naj jim reéem?

Razsvetli me!* Kakor se je Izrael
boril z Bogom in ni ga spustil, dokler
ga ni blagoslovil, tako sem se tudi
jaz boril z Bogom luéi, dokler mi ni
v dusi rekel neki glas: ,,Pojdi, resuj
zivljenja, varuj domove!*



Umiril sem se. ko sem po magi
dospel pred Zupniste, so me obkro-
zili moski: ,Naj gremo v Dodvrh?
Mnogi so Ze od8lil* Tehtno smo pre-
tresli polozaj in prisli do sklepa, da
v tem dramatiéno napetem ozracju
groznje ni podeenjevati in da je zato
modro, da gredo. DrZzijo pa naj se
skupaj in naj se skupno odlocajo za
to, kar bo pametnejse. Komaj so od-
§li, se je spet prikazal Lejko in Se
odurneje grozil. Odhitel sem za njim,
da ga vpraSam, za kaj gre, pa med-
tem se je Ze zgubil med hizami. Vzel
sem kolo, da se odpeljem v Podvrh.
A neki resni mozak wme je ustavil:
»Ne hodite, gospod! Pogled na du-
hovnika lahko sproZi v tej napefi
psihozi nepreracunljive ucinke.”
wPrav. Grem pa v Vrhunce po na-
svet!”

Sredi poti tréim na Vrhunskega,
ki je prihajal k meni na posvet. Biia
sva si edina, da smo v tragiécnem pre-
ceru in da lezi na naju strasna odcoo-
vornost. ,Ce vriejo te naie ljudi,
otroke in starcke, v boj z Nemei, jih
ti neusmiljeno pogazijo. To bi bil
samomor! Nasdi fantje in moZje, od
16. do 54. leta, 2o vendarle v special-
nih bataljonih, predvsem na Sieiliji
in Kalabriji.“ Dognala sva, da bi bilo
edino modro, ¢e bi jih mogli zadrZati
doma. V tem bi uspeli, ¢e bi dosegli,
da se jim tu odkaze neka pametna
zaposlitev, kot pri vaski zaséiti. ,,Poj-
diva v Podvrh, morda naletiva na pa-
metnega cloveka, ki bo to uredill*

Ko sva dospela v Podvrh, je ve-
¢ina nazih Ze odsla v Selo, da jik
oborozijo in posljejo na polozaje.
Ostali so naju takoj obkrozili, kot bi
hoteli pri naju mnajti zascite. Da jih
mislijo poslati nad Gorico. Blazno!
Poslati na fronto tiudi, ki bodo zdaj
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prvi¢c prejeli v roko pusko! Ire-
mike je vodil Ziga Zigonov, pameten
domacin, Tako] je pristal na najin
predlog. In tako se je zgodilo, da so
okoli poldne Ze bili vojasko zasciteni
mostovi in kriziSéa, sole in cerkve,
izvidnizke todéke in glavna poslopja,
zas¢itniki pa so bili — domacini!
Kako samozavesino so stopicali s ez
hrbet obesenim! karabinkami! V vasi
so plapolale trobojnice: prvic po
dvajsetih letih... Moje srce pa se ni
radovalo. Kako se bo vse to izteklo?
Zaplavali smo v silovit vrtinec, poti
nazaj ni ved!

Popoldne sem  odsel po nujnem
opravku v neko osrednjo vipavsko du-
hovnijo. Nasel sem domacega zup-
nika, prav ko je skupno s svojim du-
hovinim scsedom pregledoval tajne
arhive, ki sta jih bila dopoldne za-
plenila na zupanstvu in na Dopola-
voru. V njih sta citala vse svoje
protiitalijanske grehe. Bila sta naj-
bolj ¢rni ovei v obéini: elementi
antiitaliani pericolosissimi, da accesi
sentimenti slavi, che per la loro in-
discussa autoritd esercitano il pid
nefasto influsso sulle popolazioni®.
Zraven so stali podpisi zaupnikov, ki
s0 ovajali lastne duSne pastirje.

Gospoda sta mi pripovedovala,
kako sta dopoldne ,razorozila® ta-
mo&njo vojasko postojanko. Partizani
so sklicali vse moike, da jih poaljejo
proti Nemcem. Pripravljeni so jih
pustiti doma, ée razoroZijo krajevno
postojanko. Ljudje so tedaj naprosili
zospoda, naj to izpeljeta. Ta sta od-
gla proti kasarni. za njima so 3li lju-
dje, ki pa so iznenada tako osibeli in
drug za drugim zaostajali, da sta na
trg pred kasarno prisla sameata sa-
ma. Zahtevala sta razgovor s po-
veljnikom. Predlagala sta mu, naj



odaajo oroZje, ker bodo domacini
prevzeli cuvanje javnega reda. Te-
nente je pristal pod pogojem, da jima
zagotovita varen prehod do Gorice,
woprejetol Vojaki pojdejo pes, na ka-
mionu z blagom bosta dva vaSa ne-
oboroZena moZa in trije nasi oboro-
zeni. wpeemljali vas bodo do Ajfe-
vice. Liuhovnika sta tedaj mignila
ljudem, ki so stali v wveliki razdalji,
naj pridejo blize in prevzamejo oroz-
je. Vojaki so se medtem razporedili
za odhod. Tedaj je pridecal avto. Iz-
stopili so trije partizani in vodilni se
je predstavil za Zvezdana. Rokoval
se je z oficirjem, ki je nalo zaukazal
odhod. Vojaki so odniaviivali. Du-
hoviika sta zapedatila obcinski urad
in Dopolavoro, da bi ju ocuvala pred
izropom. Tajni arhiv pa sta odnesla
na varno.

11. 9. 1943. - Narodna zaScita v
Zarecju vrsi ¢astno svojo sluzbo. Mo-
rala je izredno visoka. I’a saj jo dvi-
rajo z vbrizgi ¢udne sorte, z lazno
propagando: Anglezi so se izkreali v
Trstu in Trziéu, hrvaski partizanski
odredi so Ze na Razdrtem... Lon-
donski radio poroca, da so Nemci za-
sedli Trst.

Zivéna napetost se jaéi iz ure v
Nihée ne dela. Kar zavrsi po
vasi: ,,Vracajo se nasi moski od vo-
jakov in iz jec¢“. Pravkar je dospel
Sipko Stembarjev. Bil je v cemen-
tarni v Anhovem. Nemei so jih pred-
véerajsnjim razorozili, lzmuznil se
jim je in prisel domov preko Banjske
planote in Trnovskega gozda. Pa sta
ze pripesacila, v sami srajei in doko-
lenénieah, Zoro in Kridtof, ki sta usla
iz Peschiere. Odvrgla sta vojaski
kroj, bezala nekaj éasa pes, potem
pa sta se vstulila v kamion. Za nji-
ma dohajajo Se drugi...

urao.

Skozi vas valovijo v velikem ne-
redu italijanske vojaske enote, ki se
umikajo iz Slovenije in s Hrvaske.
Prebiti se hocejo do Trsta in do Go-
rice. Pogled manje je porazen: cast-
niki in vojaki stopajo pes, ranjenih
nog, deloma vojasko in deloma civilno
oble¢eni, T'a je v cevljih, oni v co-
patah in spet oni kar v nogavicah
ali celo hos; ta je v prozorni majici,
oni golopled. Vdano in brez odpora
oddajajo orozje, kovéke, blago, da si
vsaj kozo redijo. Slovensko ljudstyvo
Jim nudi hivane, pijace, sadja, zlasti
pa civilne obleke, da bi se tako lazje
izmuznili Nemeem, ki bi jih sicer
viaknili v koncentracijska taboriséa,
pa tudi fasisfom, ki mobilizirajo be-
gune za nove boje.

Pogled na razpadlo italijansko ar-
mado je pretresljiv. Takina je mo-
rala biti Napoleonova vojska na umi-
ku iz Rusije! Oficirji, 8e véeraj tako
ponosni v svojib blesteéih uniformah,
bulijo v tla topi in poniZani. Bili so
polni samohvale, nepremagljivi, zma-
govalei, tako zaverovani v duceja in
v zmagoslavje obuovljenega rimske.
g imperija, zdaj pa so rosne njih
oci in v sreu jim gloda Zalost in obup.

12. 9. 1943. - Praznik Imena Ma-
rijinega in prva nedelja v svobodni
viravski republiki. Le kje so naie
meje, kdo nasi zapovedniki? Kot bi
viseli nekje v vesolju, v trepetu, da
tres¢cimo v nezuane globine.

LDvignite glave!™ tako sem pozi-
val v nabilo polni eerkvi. ,Nasa po-
mot je v imenn Gospodovem, ki je
usgtvaril nebo in zemljo, naga refitev
v imenu Mavijinem! Te dni ve¢é mo-
Jimo: vsako jutro bomo zmolili po
sveti masi litanije vseh svetnikov in
vsak vecer pred Izpostavljenim roZni



venec, Kvidku svca! Bogu se izroci-
mo in Mariji!*

Domov so se vrnili Se drugi fan-
tje: Albert Marjanov, Slavko Lej-
¢kov, Miha Nevalov, Slednji, Se ves
potan in razoglav, je pravil druZbi
vagéanov, ki ga je radovedno obkro-
zala, kaj je doZivel na poti: ,,Sami
Italijani priznavajo: ,,Che disastro!
Che vergogna! Un popolo di 45 mi-
lioni — di pecore!*

Italijani so pobegnili tudi iz Aj-
doviéine. Njihova oprema in last je
bila dodeljena USanom, ki so jim
pred letom alpini poZgali vso vas.
Vécraj so udrli v vojaski magazin,
nabits peln najragliénejSepa  blaga.
Novica se je raznesla kakor blisk po
vsej Vipavski. In Ze so prihajali ljudje
od vsepovsod, od Batuj do Budanj, in
si pridno nalagali oblek in ZiveZa, da
bi to ne ,,padlo Nemcem v roke“!

V Zareéju so domadéi zaséitniki do-
Ziveli smolo. O polnoéi bi se morala
menjati straia. Pa je straZar na mo-
stu oddel, predno je despel njegov
drug. Tn prav tedaj je dospel pre-
glednik iz Ajdoviéine in nasel most
nezasciten. Zdaj bo fkandal! Skotili
bhodo pokonei Stevilni nasprotniki, ki
imajo Zareéane na Zelodeu. Ze tako
nam grozijo Podvrhovei: ,Partiza-
nom ste vedno nasprotovali, zdaj Se
hojkotirate povrhu! Cakajte, vas Ze
pahnemo v prve hojne vrstel”

Zveter me je obiskal sobrat Ja-
zon, ki se je vraéal s Sagre v Smar-
jah. Velicastna je bila cerkvena slo-
vesnost, lepo je pgovornik povelideval
mo¢ Imepa Marijinega. a najglebj.
vtis je nanj napravilo splofno nav-
dugenje, s katerim Smarenci gprem-
ljajo zadnje dogodke. Domaci gospod
je opoidre pogostil sosede: Ernesta
Bandelja iz Brij, Janka Kosa iz Bra-

nice in Toneta Sateja iz Stanjela.
Goste je zelo iznenadil, ko jim je
rekel, da je pravkar londonski radio
javil, da je Oto Skorzeny na Hitler-
jev ukaz osvobodil Mussolinija iz
»Campo Imperatore” v pogorju Gran
Sasso. Nemei so prisli z letali in
ugrabili jetnika, ki so ga mislile ta-
lijanske oblasti izroditi zaveznikom,
ter ga odvedli v Nemdéijo, da bo
tamkaj reorganiziral fasistiéne sile.
Tako si bosta zdaj stala nasproti
marsal Badoglio in osvobojeni Mus-
solini. Italija je na pragu bratomorne
vojne. Nekdo je tedaj pripomnil, &e
ni to nekaka zgodovinska nemeza:
od tu so netili ogenj sovrastva med
Srbi in Hrvati, od tu je slo orozje
za borbo med domobranci in parti-
zani... Na mizi je lezal trZaski
»Piccolo”, ki danes spet povelicuje
fasizem. Kaksna razlika s Piccolom
z dne 28, julija, ko je besno napadel
Mussolinija, ga nazival il wvecchio
corruttore’ in primerjal njegov padec
Robespierjevemu konecu. Danes bla-
goslavlja, kar je Se véeraj preklinjal.
,wlI'o je stobarvni pti¢ krivokljun!* je
vazno kimal v oblaku cigaretnega
dima sivolasi g. Kos. ,,Piccolo je vec-
krat menjal barvo, a vsekdar kljuval
po Slovencih!*“ V besedo mu je segel
. Bandelj in Zivo opisoval razmere v
Goriei, ki da je bila sino¢i v sloven-
skih rokah. Ze od 9. septembra dalje
so manifestirali po Gorici slovenski
fantje in dekleta, »repev: joé sloven
ske pesmi in zahtevajo¢, naj tako)
izpustijo vse pripornike. Na sami
kvesturi je vihrala slovenska zasta-
va, ko je na trgu Cavour spregovoril
Martin Greif, Lahi so bili besni in so
si Zeleli Nemcev. Z oklopniki so raz-
ganjali navdusene mnozice. Gospod
Janko, znani rusofil, je omaloZevalnao
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zamahnil z roko in pravii, da nje-
govo srce ne bo mirno, dokler ne
bodo Rusi v Trstu. To je napovedoval
ze pred leti. Stanjelski pa je pripo-
vedoval o krvavi tragediji: ustrelili
30 Toceafondija, politiénega tajnika v
Stanjelu. Ob razsulu se je potajil
Brigadir pa je zagresil neumnost, da
je skugal potlaciti navdusenje ljud-
skih mnozie s tem, da je tajnik Sel
po Nemee, da kaznujeju upornike,
Ljudje so se tresli v strahu, a ko so
nekateri zalotili skritega Toceafon-
dija, so ga pograbili, tirali med kra-
iko skalovje in ga ustrelili.

Prve #rtve goriske fronte

13. 9. 1943. - Zareéje je ponoci
nenadoma ozivelo. Ob treh zjutraj je
vojaska obhodnica zbudila vse moske
in jih odpeljala v Podvrh. Vsa srca
so zalrepetala v nepopisljivi bojazni.

Pa — ob devetih dopoldne so vse po-
slali domov. Padale so trpke pripom-
he: ,Noréujete se iz nas!“ — [ Ne!

Preizkusiti so nas hoteli, ¢e se bomo
odzvali. Vsi smo se predstavilil* Ob

treh popoldne slicen alarm. Spet so
vzl moski odkorakali v Podvrh in
zopet so jih cez cas odslovili, Nevolja
se je zaostrila v ogorcéenost. ,lzzi-
vajo nas. Podvrhovei se zlobno zna-
sajo nad nami!* Miril sem razbur-
kane valove: ,.Boga zahvalite, de
vas pognali domov. Hudo bo, ko vas
obdrzijo!*

Zacele so se Siriti novice o bojih
na goritki fronti. V' &rnisko kasarno
so ze pripeljali Stiri ranjence. To so
prve Zrtve sinoénega spopada z Nem-
ci pri Gorici, ,Sedaj se zacenja za-
res!“ je pravil oboroZeni sel. ,/To pa
Je nasa vojna, razumete, naga vojna!
Svobodo si bomo izvojevali samo za
ceno krvi, Zrtve morajo biti!*

Z vrhunskim sva se Sla posveto-
vat k dekanu. ,,Gospoda! Tgrajo se
« ognjem!“ je dejal. ,Nemeci se ne
Salijo.* Nato je omenil boje pri Go-
riei in zakljudil: , Krvavi ples je tu.
Naj se nas Bog. usmili! Bodimo du-
hovniki sredi svojega ljudstva, re-
sujmo dusdel*

(Se nadaljuje)

Prav radi pogledamo skozi okence lastne hise in izven domadega praga
— in tedaj nam ne zmanjka poguma, Nas bojazen vodi do naivne vere: e
ne pogledas v ogledalo, ne bos opazil sprememb na obrazu: Kot neposredni
upravljavei obnavijamo delovne organizacije in ob tem doZivljamo mnoZico
tezav. tegob, spodrsljajev, a vendar o tem doganjanju pronikne v javnost
komaj kdaj zapis. bolje, fragment. In ¢e bomo ob letnem pregledu pogledali
v Stevilke domace statistike, se je prizgala cela vrsta signalnih rdeéih Iudi,
med njimi Stevilka nepismenih v nasi deZeli in druga, ki sporoéa o nasem
uglednem mestu na listi samomorileev. (DD, Na&i razgledi, XXIII, 1.)

0 ko bi vide!" vse rdece signalne luéi in Zaromete. ki govorijo
o neskladju tega, kar danes v Sloveniji je, in tega kar bi po
vseh boZjih in ¢loveskih zakonih moralo biti, oslepili bi! Kdaj

bo toliko ljudi

pr. nas doma toliko pastenih, da bodo te zaro-

mete videli, in toliko pogumnih, da bodo napodili peséico brez-

cusnih
pijejo kri!

priganjadev, ki so se narodu vsedli za vrat, da mu
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Kmalu po prihodu v begunsko taboriiée v Itaiji, sem staknil zvezek, na &igar
platnicah stoji tiskano: .S. O. Dook 135 Code 28-T310 — G, R, — Suplied for the
Publid Service — T. 2350 H & B Ltd., Oxford,** Staknil sem tudi #rnilo in pisalo, pa
zacel disati in popisovati pretekle dni. To, kar sledi, je zapistk iz onih lagerskih #asov,
zafel pigatl in popisovati pretekle dni, To, kar sledi, je zadisek i% onih lagerskih &asov,

Vroée poletno sonce je zaslo, vr-
hove MoZica in Drauha je obsla ve-
éerna zarja, na moj rojstni kraj se
je usedel mrak. Izmudeni od dela
utihnejo glasovi po posameznih hi-
Sah, slisati je le Se drobenje veder-
ne molitve in Ze je spanec zavladal.

Lezim, a ne spim, in poslusam
petje murnov v érni noc¢i. Neki ne-
mir vlada vsepovsod kljub tisini. ,Na
vojsko* bo treba. Noeoj je zadnja
no¢ pred odhodom. Ne vem, ali se
bom vrnil kmalu ali me ne bo vec.
A misli premaga mladost in konéno
zaspim. Jutri bo drug dan, nov dan,
bho Ze kako.

Zgodaj sem se zbudil, ko sem za-
¢ul mamine korake po kuhinji. Zaj-
trk pripravlja. Morda misli isto, ka-
kor jaz sinoéi: ali ga hom fe kdaj
pripravila? Hudo je, teiko — a lo-
d¢itev je nujna in na hitro smo se
poslovili, Na hiSnem pragu sem se
prekrizal, potem pa korajzno mah.
nil na pot.

Bilo je 6. avgusta 1943, ob Sestih
zjutraj, ¢e hocem biti res tocéen, ko
sem odhajal. Cerkev sv. Miklavza
se je Ze bliSéala v jutranjem soncu,
a z drugimi gem odhajal po nadi

prelepi cesti proti Podrostu. Kmalu
je pridrvela nasproti tezka policijska
edinica z dvema oklopnjakoma. Nas
so peljali naprej po divni Seldki do-
Iini v Skofjo Loko, kjer naj bi od-
loéili o nasi usodi. Ze popoldne so
nas poslali na Trato, od tam pa v
kranjske barake izven mesta, na poti
proti Rupi ali Kokriei. Tam nas je
Ze bilo nekaj veé skupaj. DPrespali
smo noc¢ in drugi dan odrinili z oseb-
nim vlakom -proti Beljaku. Presto-
piti smo morali v tovornega. Zdaj se
bo zacela vojna zares, se mi je zde-
lo. In #li smo ¢ez Judenburg, Leo-
ben in proti jutru naslednjega dne
dospeli v Selztall, zatem pa v Lie-
zen, kjer smo izstopili. Bilo je 8.
avgusta 1943 oh 2 zjutraj. Se isti
dan so nas 20 Gorenjeev preoblekli.
Tezko je bilo prve dni, saj niti je-
zika nismo znali. Nafe oroZje so bi-
le lopate s krasnim Dbleskom. Vih-
teli smo jih, kolikor smo jih morali,
a pretegnili se ravno nismo. Dober
mesee dni zatem sem imel prvi obisk
od doma in kmalu zatem drugega.
Tako je minilo Sest tednov vezbanja
in Ze smo delali v tovarni vojnega
materiala. In dnevi so tekli, prica-



kali smo prvi hoZi¢ na tujem in no-
vo leto tudi, pa Se ni bilo konca. 15.
februarja 1944 so nas preoblekli spet
v ecivil, drugi dan pa z vlakom od-
premili v Salzburg, odkoder smo na-
daljevali pot skozi Rosenheim, Muene-
hen, Ingolstadt in 17. februarja zve-
¢er prispeli v Ansbach. Navaditi smo
se morali na zelenkaste uniforme in
tudi na pusko. Mesto je majhno, nié
kaj posebno zanimivo, starodavno pa
po videzu tako, kakor bi ga name-
noma tako starega naredili. Prav-
zaprav je bilo Zivljenje mirno, le tu-
ljenje siren je vsake toliko ¢asa na-
znanjalo prihod zaveznigkih letal, ki
so obletavala ozemlje rajha. Cez me-
sec dni smo odrinili: 186. Grenadier-
Ersatz Bataillon, ki smo ga sestav-
ljali veéinoma Slovenei, Cehi in ne-
kaj Bavarcev, je odSel na ,bojni po-
hod*. Nuerenberg! Cisto na novo so
nas preoblekli, da bi bili v novih
uniformah lepsi videti v =zasedenih
ozemljih na zahodu Evrope. kamor
so nas ,menda* hoteli poslati. 20.
marca smo ge vkreali na vlak, ki je
odZel — takrat prvié nismo vedeli,
kam nas bo =zapeljal! Zjutraj smo
bili v Karlsruhe, drveli smo skozi
Schwarzwald in ob Renu proti jugu,
tako da smo 3Ze isti dan popoldne
bili v Muelhausenu. Obstali smo na
progi, da so nam oddelili Wermacht-
Suppe, kajti le tako bomo vedeli, da
»sedaj zapuicamo drzavno mejo” in
gremo v nove kraje, ki sedaj spada-
io pod rajh. Tako so rekli.

Ze smo na francoski strani. Ni
ved pozdravljanja ob vlakih, ne ma-
hanja z rokami in belimi robei, kar
vse =mo v Nemdéiji videli dobro or-
eanizirano. Tukaj — med francoskim
liudstvom je Ze na zunaj videti ja-
rem tujea, ki ga tlaci. Zdi se, da je

vEe ¢rno, dan in noé¢ in resniéna noé
na nasem vlaku se je izgubljala v
udarjanju koles ob traénice...

23. marca smo bili v Lyonu. Dalj-
si postanek, za spremembo nam da-
jo Nudeln-suppe v priredbi Rdecega
kriza., Razgledal sem se nackrog, da
bi videl, kdo je vse v transportu 45
vagonov in v vsakem po 38 dus...
Okroge Seststo nas je bilo Slovencev,
vedinoma letniki 1926, drugi pa vseh
mogodih starosti in vseh razliénih
narodnosti. I’n pot gre spet na-
prej... po prelepih krajih, polnih
vinske trte, in v jutru naslednjega
dne smo pridrseli v Marseilles: ta-
krat sem prvi¢ videl morje in se
obenem spomnil, da so prav v tem
mestu pred devetimi leti ubili kra-
lja  Aleksandra (9. oktobra 1934).
yatek odmor in spet naprej: v Tou-
lon, veliko vojaske pristanisée, kjer
je kar mregolelo ladij, seveda prej,
kajti mi jih dosti nismo videli. A
zdaj so nam povedali, da se bo fe
to no¢ nasa pot konéala. Kje, bomo
%e videli. In res so nas sredi noédi
oddelili: pionirje so poslali naprej,
nas infanterviste pa spravili z vlaka;
gpet so nam nahrbtniki rezali v ra-
me, spet je ob nas ropotala puika
in odmevala menazka. Po lepo asfal-
tirani cesti smo marfirali — mar-
sikdo se je spodrsnil, ko je bil pa Se
ves trd od sedenja in nenavajen
«parketa® v tezkih vojaskih éevljih.
Zo stojimo pred lepo &tirinadstropno
hifo: kaj boi gledal, kako je nare-
jena, vsa odiifena, s pl'em‘ng’ami._
ogledali na vsch koneih: spoéiti se
je treba; kar po divanih v éakalnici
in v sprejemnicalh amo se vlegli, Vo-
juk je vojak in pocivati je tudi tre-
ba. A spati se ni dalo, preveé smo
bili utrujeni. Pa Se prvi jutranji sij
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je ze udarjal skozi okna. Poskilil pravljeni, kako za silo je vse stla-
sem in presenecen obstal nad lepoto  éeno skupaj. Noé smo prespali pod
bleicecega se morja in ¢udovitega  Sotori. Drugo jutro so nas oddelili
zelenja, palm in kosatih dreves. Pod  ponovno: eno tretjino so zapeljali
nami se je v prvih jutranjih zarkih s civilnimi avtomobili v manjse gor-
kazal Cannes. Ko ne bi bil vojak, bi  sko mestece Vaunce. Bilo je 28, mar-
fe kar gledal, tako pa brlizg piséal- ca 1944,
ke pove, da je sedaj treba ,uradno* Prvi veéer smo spali v vili, hila
ustati. Na mars, nekaj kilometrov jo menda last marSala Pétaina. Dru-
v hrib, kjer bo naSa postojanka. gi dan so nas razdelili v tri skupine:
Kljub oéarljivosti dezZele in veselju dve sta Sli stanovat vsaka v svoj ho-
zaradi res lepega okolja, mi je hu- tel, tretja pa — in jaz z njo — v
do, ko vidim, kako mizerno smo na- wmestno Solo.

(Bo se)

Ne bi hotel sicer ponavljati ze znanih ugotovitev, da se v strukturi
dajatev vsota. namenjena za kulturo. konstantno vida ali pa vsaj ne visa
v istem procentualnem razmerju, kot se visajo druzbeni dohodki sploh, a
moram. Te ugotovitve so namreé¢ vzemirljive tudi za glasbeno kulturo, kajti
rezultati takega odnosa so zanjo na dlani: zaradi njih bomo za leto dni
ali pa Se dlje odlozili vprasanje nacrtno-estetske vzgoje, ki je prav gotovo
osrednje vprasanje v nasi glasbeni kulturi. (CC, Nasi razgledi XIII, 1.)

Druzbeni dohodki gredo drugam. Kam? To niti ni detektivska
uganka.

»Prosvetni delavei so v skrajni konsekvenei postali nujno zlo. ki ga
druzba nekako po sili mora trpeti in vzdrZevati. Medtem ko je ucenee v
¢asu reforme postal subjekt vzgoje, je ucitelj postal objekt lastnih uéencev
na eni ter objekt druZbe na drugi strani. (J. Sifrer, Sodobnost XI, 340.)

Proletarci vseh dezel, zdruzite se! Pojdite v rdeéi raj, da boste
tam postali nujno zlo pri ljudeh, ki so prelili toliko krvi za
resitev socialnega vprzSanja.

VAZNO!

Pismo 8tev. 1, priobéeno na naslednjih dvel straneh, izreZzi in podlji
kakemu élanu KPS!




PISMO STEV. 1

Dyagi tovaris!

Ne dudi se, da Ti pisem. Verjemi mi, da me nagiba k pisanju sama
Liubezen do Tebe in do nasega ubogega slovenskega navoda. Ista kri
se pretaka v nama, prav je, do se pomeniva kot brata med seboj.

Ti si ¢lan komunistiéne partije. Svoboden si v svojem pocetju, o tem
ni dvoma in spodtujem Tvojo svobodo. Vendar bi Te vad opozovil, da
8i s tem odgovoren za vse, kar partija danes doma dela, pa ludi za vse,
kar je v preteklosti storilu.

Vem, da si toliko podten, da ne bi vad sprejel nase vsega, kar je
komunistiéna partija v Sloveniji zagresila. Ker suponivam, da tega niti
ne ves, sem sklewil na kratko Ti to napisati. SkuSam se pri tem driafi
le objektivne rvesnice, tako kakor bo neko¢ zapisane v vseh slovenskih
zgadovinah. Seveda morem naslikati podobo le v najbolj osnovnil értah.

Leta 1941 je razpadle stava Jugoslavijo. Marsikaj v stari driavi
ni bilo, kot bi morvalo biti, a kljub vsemu ni bilo vse luko ¢rno, kot se
danes domda slika. Resnicoljubna zgodoving bo nekoé celo zapisala, da
je bila tista Jugoslavija proti denasnji neprimerno boljsa. Pa pustiva
to. Jugoslavija je torej razpadla. Tudi v nado Slovenijo so vkorakali
olupatorji.

Nastalo je vpradanje, kaj storiti? Ali se okupatorju upreti ali pa
se zadrzati pasivno vsaj do nekega casa? Ker je bil za upor Se éas
in ker je bilo treba varovati vsako slovensko Zivljenje, so se odgovorni
ljudje, resnicni predstavniki noavoda, odloéili za drugo. Cakali. Sprejeti
okupatorja kot nujno zlo, a sprejeti ga zarvadi skupne blaginje. Ko
bo nastopil primeren trenutek, se mu bomo wuprli.

Mogoée tezko raznmes to potelje. Ti ga bom pojasnil s primero:
danes gospoduje v Sloveniji komunistiéne partija, to je kakih 5% zares
prepricanth komunistov, Tudi danes je vprasanje med veliko veéino ljudi
doma, kako se znebiti rdece tiranije. Upreti se? Ali pa reiim sprejeti
do trenutka, ko bo upor wverjelno uspesen? Postenjaki so se odlodili
za drugo moznost. Ne, ker bi sistem odobravali. Sprejeli so le manjse
zlo zaradi obee blaginje, zato da se hrani slovenska kri, Bo Ze pridel
trenutek, ko se bodo uprli.

No, leta 1941 se postenjaki niso uprli. Vse bi §lo dobro, ko bi
tedaj slovenskemu narodu ne padel v hrbet — kdo? Komunistiéna par-
tija Slovenije. Tako, kot berel. To je resnica. No, poslusaj.

Komunisti, to je bilo tukrat manj kot 5% liudi, so videli, da se
bo dalo v kalnem wibariti. Ker bi po svobodnih wvolitvah ne pridli na
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oblast, so ra¢unali tako: gremo v hribe, proglasimo ge¢ za osvoboditelje,
vse nasprotnike proglasimo za izdajalce, najhujse pobijemo in pridemo
na oblast. Ti racuni jih niso prevarali. Ne zato, ker bi se junaSlo
borili, ampalk samo zaradi mednarodne naiviosti,

Proglasili so se za osvoboditelje. niso sprva povedali, da so komu-
wisti, ker bi takoj na celi &érti izgubili. Na svoje limanice narodne
osvoboditve so wjeli precej kalinov. A pametni in posteni ljudie so se
jim uprli. In tedaj je izpregovoril komunisticni revolver. Zacele so
padati Zrtve. Se danes ne vem, zakai niso tedaj pravi narodni voditelji
dali povelja, postreliti tistih nekaj komunistiénilh voditeljev, pa bi bilo
vsega konec. To bi resniéni narodni predstavniki smeli: ée namred oku-
pator kriminalcev ne polovi, jik mora onemogocili narod sam.

Polozaj na dezeli, kjer so komunisti po mili volji tervovizivali, je
postal nevadrien. Ljudje sami so prinesli iz skvivaliS¢ pudke in se uprli
nasilju. Vendar ostati med dvema ognjema dolgo casa ni bilo mogodce:
na eni strani okupator, na drugi komunisti, Uprli so se hujSemu so-
vrazniku, domacemu komunistu. Sprejeli so orvozje od okupatorja. To
s0 po mednarodnih konvencijuh smeli storiti, Seveda so komunisti prav
lo éakali: takoj so pokazali nanje kot na izdajelce navoda, To, da so
komunisti streljali nase najboljse, ni bil zlocin nad narodom. To, da so
uvedli diktaturo, ni bila izdaja Slovenije. To, da so izzivali okupatorja,
da je potem zazgal nedoline vasi in na Rab odpeljal postenjake, ni bil
greh. Zlocin, izdajw in greh pa je bil upreti se zlocincem. Zlocéin, izdaja
o greh je bil sprejeti od okupatovia orvezje, da si ohrvanid lastno Ziv-
lienje. Ne vidi§, kako je vse to prozorno?

No, najhujse je prislo sele kasneje. Ob Lkoncw voine so se domo-
bhranei iz Slovenije wmalknili. Iz Korvoske so jih Anglezi pod pretvezo.
da jih posiljajo v Italijo, poslali v Slovenijo. In tam se je zgodilo nelkaj
nerazumljivega: komunisticna partija je dala 12.000 moz in fantov po
mucenju pobiti. Danes leie Zvive po kradkih jamah. Imamo na zem-
lievidu dobro zaznamovana mesta mucenju in smrii, imamo {mena Zriev,
tmamo imena muciteljev. Takega zlocinag nad slovenskim narodom ni
storil e nihée in upamo, da ga nikée veé ne bo zagresil,

Po kaksni postavi je mogle partija to storiti? Odgovorni ljudje
Lodo prisli pred sodidée, kol so pridli fasistiéni in nacistiéni kroniki.
Ta zlotin je nekaj nepojmljivega, nedloveskega, demonskega. Seveda se
je pa s tem zloéinom partija tudi legitimirvala.

Po vsem tem Te vprasam: ali ved za vse to? Mogoée ne verjames.
Vendar resnica je ta, kot sem Ti tu povedal. Slej ko prej jo bod moral
priznati. In ée ved vse to in verjames, Se vztrajad v partiji? Nisi toliko
posten, da bi se lo¢il od ljudi, ki imajo ta zloéin na wvesti? Se bojis
jece ali 8e éesa hujiega, Ce izstopid? Kaj naj Ti reéem drugega, kot
da je mnogo castneje pretrpeti karkoli kot sodelovati z zlodinci,

Nié veé. Pa de drugié kaj. Razmisli in odlodi se po svojem podtenju.

Twoj prijatelj » tujini



VRACANJE KOZAKOV 1Z. LIENZA
IN SPITTALA LETA 1945

(Pe ukrajinskih in poljskih virih kot primerjalni donesek k zgodovini
komunisti¢ne revolucije v Sloveniji)

Dr. Tine Debeljak

Ta dogodek, ki bi Ze sam po sebi mogel vzbuditi resne pomisleke,
jo nekako kar utonil v pogovorih o pomenu konference. Sklicanje take
konference se ni zdelo ni¢ izrednega, nasprotno: vedini se je to zdelo
docela logitna posledica optimistiénih pricakovanj. Vsak bi rajsi bil
tam, kot ne. V neizbeZen konflikt s sovjeti je verjelo 90% kozakov,
kakor je verjelo 90% Poljakov v Andersonovi vojski, pravi Mackiewicz
(in kakor smo verjeli Slovenci), in kakor je verjelo pol Evrope! Poleg
tega pa so kozaki bili pripravljeni pripisovati AngleZem vse dobre
lastnosti. Nikdar Se besecda ,,gentleman® ni bila v tako kratkem casu
tolikokrat izgovorjena. Ko pa je iz ust teh ,gentlemanov prisla Se
,fastna beseda“, so bili vsi pomisleki neStevilnih pesimistov razprSeni
v nic.

Malo drugacno je bilo zadrZanje zamega atamana Domanova. Ko
je na britanski ukaz sklical vse ¢astnike, je na vprasanje enega izmed
njih: ,kaj jih éaka®, odgovoril: ,Verjetno ni¢ dobrega, Gotovo — Zica!®

wKaj naj naredim s dastniki, ki bi zaceli bezati v planine ?*

Vi sami ste poveljnik polka. Mislim, da ste me razumeli.*

V resnici pa ga ni umel. Predvsem Se, ker je sam Domanov Sel
na konferenco, iz ¢esar bi sklepali, da njegov dvom ni Sel dalje, kakor
do moznosti, da jih zapro v kakSen angleiki internacijski tabor.

Ob enih popoldne so odpeljali kamioni. Po pribliZznih raéunih je
odilo tedaj na ,konferenco: 31 generalov, 167 polkovnikov, 283 pod-
polkovnikov, 375 ,esaulov", 460 podesaulov, 124 vojnih uradnikov, 15
zdravniskega osohja, 2 fotografa, 5 zveznih oficirjev in 2 duhovnika-
Kurata.

Sele na kamionih se jih je nekaj vznemirvilo. Ob Soferjih so nam-
re¢ sedeli angledki vojaki z brzestrelkami. Nekdo je hotel peti, pa je
prenehal. Po voznji 12 km se je vrsta kamionov ustavila. V tem tre-
nutku so se privalili tezki tanki. Pot je Sla ob Dravi ¢ez Greifenburg. ..
Steinfeld. .. Sachsenburg. .. Moellbruecke. .. do... Prihod iz enega ob-
¢utja v drugo — nasprotno ni lahko: iz obfutka zascite in varnostj v
chéutek strahu, groze in obupa! Koliko jih je to znalo premostiti v
tem hipu, ni znano. Raduna se pa, da je kakim pet c¢astnikom uspelo,
skoc¢iti s kamiona in uteéi v gozd. ..
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Od Moellbruecka... vedno ob bregu. Drave, se je pot naenkrat
zaokrenila proti jugovzhodu za kakih 13 km, kjer leZi mesto Spittal.
Kamioni so zavozili skozi vrata taboriica, obdanega s trojno bodeto
#ico. Gosto so bile postavljene straze. Zacelo se je jzkreevanje.

Castnike so takoj razmestili po polozajih (rangih), vsaki skuonini
so dolo¢ili posebno barako. V teh barakah pa je vladal smrad in ncred,
na tleh je lezala stara slama. Cez eno uro je anglesSki oficir poklical
tri kozatke generale k sebi, med njimi Domanova in Tihockega, in
jim ledeno rekel:

.. Prosim, obvestite vse oficirje, da bodo po sklepu degovora med
vlado Njegovega Velitanstva in Zvezo sovjetskih socialisticnh republik
vsi izrofeni sovjetskim vojaskim oblastem, Odhod iz Spittala bo jutri
ob 2 ponoéi.**

Tihockemu je postalo slabo in je omedlel. ..

Kar je najbolj presenetilo in zaprepastilo teh preko 2000 ¢astnikov:
donskih, kubanskih, terskih kozakov, Guzinov, Osetincev, Karalajev
in drugih, je bil nedvomno nacin, ,stil, v katerem so jim naznanili
njihov poloZaj. Ta ,slog* je bil razlicen od vsega, kar bi ¢lovek mogel
pri¢akovati kjerkoli v Evropi. Kje drugje bi morda bilo se slabse, toda
tako® ne... In prav to neprié¢akovano, to ki ne more iti v glavo®, je
navdalo nesreéneze & tako psiholofko paralizo, kakor prevzame cloveka
tik pred smrtno obsodbo. Taka nepricakovanost ¢loveka duSevno ma-
pravi popolnoma hromega, brezmocnega, da niti ne reagira ne. vemo
npr. da je v Katynu samo 4% imelo zvezane roke, pa se nihfe ni uprl
na poti na morisce. ..

Tudj v Spittalu se nihdée ni vrgel z golimi rokami na- Angleze. Pac
pa so zaleli trgati z oblek oficirske znake, epulete, carska odlikevanja,
trgati paradne uniforme, v katere so se oblekli za ,konferenco®. Ne-
kateri so na tla metali celo posvelene kriZce, ki so jih nosili za vratom.
Casnikar Tarusskij se je prvi obesil. StarejSi emigranti so hiteli pisati
Lprosnje”, novi emigranti so jih zmerjali s ,strahopetei” in d¢a krSijo
solidarnost. .. Prislo je celo do ¢isto brezpredmetnih prepirov, kajti
njihovih prosenj nih¢e ni niti sprejemal, kaj Sele bral. Nekaj casa so
ves up pelagali na generala Krasnova zaradi njegovega poznanja z
marsalom Aleksandrom. Hoteli so priklicati izza Zice predstavnike an-
giefkih okupacijskih ¢et, da bi kdo izmed njih govoril vsaj z generciom
Krasnovom. Ta starcéek ni mogel ved stati in Cakati, zato so ga s stolom
vred prenesli k Zici. Toda angleSki vojak je brenil z nogo v stol, da
se je na mestu razdrl.

Ponoti se je obesil polkovnik Mihajlov, toda v zadnjem hipu so
ga redili. Drugi dan — 28. maja — ob zori sta dva duhovnika (pra-
voslavna) Sla na trg pred barako in zacela svefane molitve za usmi-
ljenje boZje. Okrog njiju se je stiskala mnoZica, tako pravoslavna kakor
mohamedanska.

Ob Sestih rano so pri8li napovedani kamioni. Kolektivno so od-
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klonili prostovoijni vstop nanje, Tedaj so se na dano znamenje zaceli
priblizevati anglefki vojakj z revolverji in debelimi kiji, Kozaski oficirji
so se strnili vkup in se prijeli za roke, Ni¢ novega pod soncem, Tedaj
so angledki vojaki zadeli udrihali po njih s kiji (gumijevkami) po
glavi, po rokah. lztrgali so prvega dcastnika iz vrste in ga nasilno
vrgli na kamion. Skocil je z njega. Tedaj so ga pobili na tla in vrgli
na avto drugié. Spet je odskocil. Tokrat so ga pobili s puskinimi kopiti
in 8 Skornji, da je oblezal v luZi krvi. Kot vreco so ga nato vrgli na
kamion... Ljudje so zaceli vstopati na vozove.

Nekateri izmed AngleZev so zapirali oéi in stiskali zobe Drugi
so0 pa udarjali umirjeno... Bili pa so tudi taki, ki so se priblizali
kozakom s koSarico in zavitkom cigaret, in jim predlagali: ,,Dad za
cigarete uro?"

Kaj bi z uro?! Vetina Castnikov je Ze pokadila svoje cigarete,
ki so jih vzeli s seboj na ,konferenco", zato so metali ure v kosarico
in jemali cigarete...

Ustrelil se je Se general Silkin. V zadnjem hipu se je obesil
castnik Harlamov. AngleZi so osvobodili enega izmed dubovnikov, dva
vojafka uradnika in 12 zdravnikov. Izpustili so tudi pritlikavea Ko-
zacka, padalea s priimkom ,,RiZenko“.

Anglefki oficir je Sel nato k poveljniku kavkaskih mohamedancev
Sultanu Kele¢ Gireju in mu naznanil, da ga postavlja za Sefa, ki bo
odgovoren za obnasanje kavkaskih Castnikov. Sultan Kele¢ Girej mu
je pljunil pod noge...

Krasnov ni prisel na zborno mesto. Sedel je pri odprtem oknu
barake in gledal. Angle3ki vojaki so ga zapazili v zadnjem hipu in
takoj pohiteli k njemu, da ga vrZzejo skozi okno. Nekaj kozadkih cast-
nikov je odpahnilo AngleZe ter dvignilo atamana na roke.

Med c¢astniki, natla¢enimi v kamione, je bilo 32 procentov biviih
sovjetskih pedanikov, 68 procentov pa starih emigrantov, ki niso nikdar
bili pod sovjetsko oblastjo.

Gladovna stavka

Povrnime se zdaj k prejSnjemu dnevu ob 8 zveler, ki je s tako
grozo prevzelo rodbine ¢astnikov, ostale v Lienzu.

LAl je prevajalka Ze prisla?* je nervozno vpradal angleiki castnik.
,Poklicite jo, prosim!*

Pred pisarno je bil eden tistih kamionov, ki je odpeljal ¢astnike
na ,konferenco'. Vrnil se je prazen. Prevajalka je ob pogledu nanj
pobledela in stopila v pisarno.

»Kje so naSi Castniki?* je vprasala.

»Niso se vrnili."

~Kje so?"

»Ne vem."

Vi ste vendarle dali zagotovilo, da bodo najkasneje ob 6 tukaj.”



wDraga gospa, mi smo samo vojaki in izvriSevalei ukazov nasih
predpostavljenih. Prosim, da takoj pripravite spisek ostalih oficirjev.”

Na ta nadin je bilo kozaSko prebivalstvo ob svoje vodstvo. Do
dveh ponoéi so hodili ljudje Se drug k drugemu na chiske in se menili
o dogodku. 29. dopoldne ob devetih pa se je pojavil mlad angleski
oficir in predal prevajalki angleiko hesedilo razglasa, ki naj ga takoj
prevede in razmnoZi:

»Kozaki! Vasi ¢astniki so vas varali in vas popeljali na napaéna
pota. Zdaj so aretirani in se ne povrnejo vec. Zdaj, ko ste svobodni
pred njihovim vplivom in pritiskom, lahko svobodno govorite o nji-
hovih prevarah in koncéno boste vendarle lahko izpovedali nemoteno
svoje prepri¢anje in svoje Zelje, Zdaj se boste vsi vrnili v domovino..."
itd. Videti je bilo takoj, da so besedilo sestavile sovjetske oblasti. Nato
pa je bil poziv, naj se hrezpogojno podvrzejo vsem angleskim ukazom.

Ob desetih je bilo javljeno, da se bo dne 31. maja ob sedmih
zadela repatriacija, vra¢anje v domovino, kozaskih polkov in njih druZin.

Bil je jasen, topel in lep dan. Porocilo je padlo kot grom z jasneza
neba. Nastala je sploSna panika. V baraki 5t. 6 taboriSéa v Peggetzu
so sklicali zacasni posvet. Za predsednika te ad hoc organizirane ak-
cije za pasivni odpor je bil izbran podporoénik Poluni. Razglasil je ta
odhor sploino gladovno stavko in nalepil plakate v anglescéini:

»Izbrali smo si raje glad in smrt tu, kakor pa vrnitev v Sovjetijo.*

V vseh taboriSéih in Sotorih so razobesili ¢rne zastave. Na tabo-
riffnih ,trgih" so postavili vojne oltarje in duhovniki so pri njih
not¢ in dan opravljali molitve, spovedujo¢ in obhajajo¢ vernike, Seveda
je bilo tudi napisanih kopica kolektivnih proSenj in poslanic kralju,
kraljici, CanterburySkemu Skofu, Churchillu, papezu, jugoslovanskemu
kralju Petru, generalu Eisenhowerju, parlamentom demokratiénih driav
itd. VojaSka uprava je take pro3nje sicer sprejemala, pa jih je takoj
vrela v kos. ..

»vYztrajajmo, drzimo sel!* je Slo od ust do ust, ,,DrZimo se trdno
skupaj in ni¢ nam ne bodo mogli! Ne bodo &li do skrajnosti!“
gorele le iskre upanja. Tako je minul 30. maj.

Zveter je bilo povedano, da bo zaradi jutriinjega katoliskega praz-
nika svetega ReSnjega Telesa, odloZeno vradéanje v domovino na dan
1. junija,

Zveder 30. maja so izklju¢ili dotok vode v barake.

1. junija 1945

Pisatelj Mackiewicz pravi, da je v njegovem ¢asu bila znana po-
vedka o fantifu, katerega bi moral ofe natepsti, pa je pokleknil na tla,
sklenil poboZzno roke in zalel moliti... ter se redil, kajti molitve celo
ofe ne sme prekiniti... Toda to da je bilo davno pred prvo svetovno

LG4
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vojno. Prvega maja tega leta je na ta nadin skuSalo preprositi AngleZe
nekaj desettisoéev ljudi v dolini Drave. .. Toda zdaj smo v letu 1945!. ..

Ob zori se je zatela ogromna procesija, ki se je pomikala k vojni
kapeli v peggeSkem taboriSfu. Najprej so 3li duhovniki v ornatu, nato
so nosili krize, bandera, knjige in gorede svefnike. Sonce je komaj
vzilo in rahlo je bilo videti beli sneg na vrhovih Alp. Mukale so koroSke
krave, katere so v splo$ni paniki pozabili pomolzti. Po paSnikih so tavali
spudteni konji in celo astrahanski velblodi. Nad Dravo je visela §e
vedno megla. Po nenapisanem povelju so sklenili, posluZiti se proti
AngleZem pasivnega odpora.

»Samo ne napadajte Anglezev, Molimo! Obranila nas bo Prenaj-
svetejsa Bogorodica!*

Tako so tudi storili. Molitve so trajale brez prenehanja, toda okrog
8 zjutraj so prisli angleSki tanki in napravili okrog procesije krog na
pribliZno 100 metrov razdalje. Od strani barak so prisli kamioni, v
katere naj bi vstopali civilni ljudje in kateri naj bi jih odpeljali na
postaje, kjer fakajo nanje Ze Zelezniski vozovi. Vse taborisce je bilo
obkrozeno od vojakov s puSkami in brzostrelkami, z bajoneti in revol-
verji ter bikovkami. Se so trajale poboZne molitve in pesmi, ko so se
vojaki vrgli na mnoZico, razdirali verigo med sabo povezanih rok ter
bili po glavah s kopiti pufk in bikovkami. Nastala je panika, vpitje,
tlacili in teptali so drug drugega. Mnozica, ki se je umikala, je pri-
tisnila na ogrado, ki je taborii¢e locila od polja. Ograda se je poruSila
pod pritiskom. Toda na polju so stali tanki. Vojaki so ustrelili, toda ne
v zrak, temveé pod noge. Pobite in ranjene so odnesli na kamione. Tudi
iz drugih tabori3¢ je bilo sliSati strele. Ljudje so bezali kar na slepo,
in marsikaj se jih je izgubilo v gozdove, nekaj poskakalo v reko. V
nepopisnem vrenju so se razbezali tudi konji. TamoSnji prebivalei so
se najprej pobozno krizali, toda ko je enkrat nekdo zacel jemati iz
zapuSCenega Sotora razne stvari, so se vrgli na Sotore, grabe¢ plahte
in kar je ostalo, love¢ konje in govedo, prisvajajo¢ si za svoje, Tedaj
pa so katoliSki duhovniki ukazali zvoniti plat zvona in vplivali so na
ljudi, da prenehajo s sramotno krajo. Tudi na cerkvenih stolpih so se
pojavile ¢rne zastave.

Tedaj pa se je glavna mnozica v Peggetzu, umikajo¢ se pred obo-
rozenimi vojaki, skufala reSiti iz vojaskih rok tistih, ki so jih oni
zajeli. Padel je prvi kozak, predrt z bajonetom. MnoZica se je umak-
nila in odstranila oltar. Pop je stopil z evangelijem proti vojakom, pa
so mu ga vojaki z bajonetom izbili iz rok. Nekdo izmed Kubancev se
je zaslonil v obrambo s sliko Matere boZje, pa je dobil udarec ¢ez senci
in koZa z lasmi se mu je obesila za uSesa. Tretji je hotel udarec
prestreci z banderom svetega Nikolaja Cudodelnika, toda z bikovko je
vojak zbil bandero v blato.-

Improvizirana kapelica, oltar, kelihi, svecniki... vse je bilo pre-
ebrnjeno in vrZzeno v blato in uni¢eno. Tedaj je nekdo zavpil, za njim
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drugi in grozneje: ,Hura!* Videti je bilo, da bodo kozaki sami na-
valili na vojake. Angleski vojaki pa so se naglo okrenili in nastavili
brzostrelke. Eden izmed duhovnikov je hotel resiti polozaj s tem, da
je znova pozval mnozico k molitvi, . .

Med tem ko je mnoZica molila, so vojaki, puscajo¢ na ,trgu*
pobite in prebodene z bajoneti, 8li do barak in od tam zaceli gnati ljudi
na kamijone. Eden izmed kozakov se je uprl, pa so ga takoj pobili na
tla, dva so vlekli za noge, tretjega pa je nekdo na tleh udaril s koncem
skornja v tilnik. Neka Zena je imela na rokah krvavo dete. Vojak je
otroka obvil z lastno ohvezo, toda kljub profnjam oba potisnil na ka-
mion. Od angleskih vojakov, ki so stali pri tankih, jih je mnogo kazalo
socutje. Govore o nekom, da je v slabi ruséini Sepetal:

»Ne dajte se, nimajo pravice!*

Malo dekle je stopilo do nekega drugega in mu dala v anglescini
napisano besedilo: ,,Ubijte nas, toda ne vracajte nas boljSevikom!"
Vojak je prebral, spravil list v Zep in zajokal. Ob 5 popoldne je pridel
anglegki ,,jeep” in oficir je razglasil skozi ojacevalnik:

JKozaki! Sem pod vtisom vasega junaskega odpora, toda v smislu
jaltske pogodbe bodo vsi, ki so bili drzavljani Sovjetske zveze 1. maja
1939, vrnjeni v «domovino! Kdor ima dokumente, s katerimi lahko
dokaZe, da tega dne ni bil drZzavljan Sovjetije, naj jih predstavi!*

Na ta nacin, od petih popoldan naprej, je resniéno prenchalo kla-
nje, maszakriranje, v peggeSkem taboris¢u, Malo naprej od oficirja,
ki je govoril z ,jeepa”, je lezal ubit kadet, malo dalje Zena z otrokom,
cba ubita. (Kot se je pozneje ugotovilo iz dokumentov, najdenih pri
njih, je bil kadet iz Dnjepropietrovska, Zena je bila rojena na Kubanu,
otrok pa Ze v Italiji.) ;

Med tem ¢asom pa je vzdolz Drave sel lov za ljudmi, ki so zbeZali,
pa bi morali biti predani sovjetom. Za beZecimi so streljali. Slucajno,
ali tudi namenoma, so ustrelili Zensko, katero je odkril v grmovju pes.
Bili so primeri, da so se sami metali pod tanke. Ko so vadili bolnike
in ranjence iz bolniSnice, se je nekdo vrgel z okna na tla. Mnogo ljudi
je utonilo v Dravi. Vsi relenci od tod se spominjajo Zenske, ki je
plavala na hrbtu po reki in pritiskala na prsi dojencka. Ob bregu
za njo je tekel angleski vojak in jo hotel ven potegniti z dolgo Zrdjo.
Pa je ni mogel doseti. Konéno so jo vode same pognale v majhen
tolmun. Dete je bilo Ze mrtvo. Mati pa je umrla ¢ez nekaj ur v bol-
nidnici. Bila je po poklicu zdravnica, doma iz Kubanja, z imenom Voj-
skobojnikova, Nje mati in Stirinajstletna sestra sta utonili ob isti
priliki.

Sveti Teodozij Cernihovski

Drugi dan se je zafel naslednji akt drame, tako dobro znane vsem
emigrantom na svetu: iskanje dokumentov, pri¢ajo¢ih da ta in ta... itd,
Zacel se je boj za price in pricevanja, zasliSavanja pri¢, intrige in
vseh vrst kombinacij... Toda jokanje in odpeljavanje ni prenehalo:
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zenske z razpuscenimi lasmi. so begale sem. in tja in iskale svoje otroke,
ki so se zgubili v tej zme&njavi, in 8e teZje je bilo beganje otrok, ki
so zaman iskali svojih odpeljanih ocetov... Nekateri so jokali nad
izgubo vsega premoZenja. Med tem ¢asom pa so nadaljnji vlaki 3li
proti vzhodu s plombiranimi vagoni, s takimi ,,Zivinskimi*, v katerih
Jje nas nekot vozil na& sovraZnik in ne naS zaveznik... Mnoge je
prevzela popolna apatija do vsega. Ko je npr. dne 2. junija prislo do
odpeljave kadetske Sole, ki je vse dotlej nudila najveéji odpor, je
izstopil nekdo izmed njih, naloZil svojo vretico na pleda in zamahnil
Z roko:

»Eh, fantje, pa naj grem nazaj v rodbinski kolhoz.‘

In takoj so vsi drugi mol¢e 8li za njim na kamione, Istega dne
so odpeljavali tretji kubanski in terskostavropolski polk. Kozaki so
uhajali posamezno ali celo v skupinah. Zacetek bega ni bil niti tezak.
Tako je neka skupina 60 oseb zbeZala v planine in se namerila proti
Inomostu. Da bi se izognili britanskim strazam, so 8li vedinomg po
vrhovih gora, celo po snegu. 11 junija jih je odkril britanski avion.
Skrili so se po jamah in votlinah, toda eden med njimi je bil ranjen.
Vzeli so ranjenega s seboj in 8li naprej. Avion jim je sledil. Ko bi
morali stopiti v dolino, da se vzpno na drugi breg, so padli v zasedo,
kjer so jih AngleZi ujeli in izrofili sovjetom, razen enega, kateremu
se je posretilo uiti, Pri organizaciji lova na ubeZnike v planinah,
s0 se AngleZi posluZevali tudi sovjetskih vojnih ujetnikov-komunistov,
osvobojenih iz nemskih vojnih taborov.

Malokdo v dolini je zdaj Se molil. Tkone in bandera so leZala po
tleh razbita in razdrta vse kriZzem po taborii¢ih. Toda neka kozakinja
se do danes trdi z vso odlo¢nostjo, da se ima za Zivljenje zahvaliti
same svetemu Teodoziju Cernihovskemu. Ko se je znasla z materjo, z
malim otrokom v narodju in mlajSim bratom med tistimi, ki so bili
doloteni za prevoz, je obljubila temu svetniku, da se bo vsak petek
postila ,,ob suhem', fe se ji posrefi priti iz tega pekla. Tedaj se je
zgodil prvi CudeZ: umikajofe gnefe so jo pahnile na dravski most.
Izgubila je copate in je tekala v samih nogavicah. Tedaj pa je sveti
Teodozij okrenil angleske vojake za neko drugo beZefo skupino, med
tem ko je ona z materjo, otrokom in bratom zavila na desno. Na ta
nac¢in so pritekli pod breg, 8li v gore in se plazili med alpskimi ska-
lami. Bose noge so bile krvave od trnja, ko so prisli do planin in do
snega. Tretjega dne so naleteli na kozaska trupla: kozak, Zenska in
otrok. Videti je bilo, da so tu v gorah napravili samoumor. Ali z
noZzem ali britvijo, ali tudi s skritim revolverjem, niso hoteli razisko-
vati. Njim je pohajala Ze hrana, ki so jo imeli s seboj v vredici. Zejo
so si tefili s sneZnico. Kaj naj store zdaj v teh planinah? Kam naj
gredo? Kaj naj jedo? Na koga naj se obrnejo...? Ostal jim je samo
Se sveti Teodozij.
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,»Grem,” je rekla kdzakinja, ,njega poprosim. Sicer pa, kako sem
neumna: jasno, da tu med tem kamenjem ne bom nasla kruha.” Tedaj
pa — takoj za ogromno skalo za katero so zavili, se je pokazala —
koca. Pred njo stoji star kozak in vlamlja okno. ,,Opazil nas je in nam
kli¢e z roko. Pritekla sem k njemu. O sveti Teodozij Cernihovski!
Skozi okno sem videla: pred nama na mizi lezi kruh!*

,.Bila je to turisti¢na kofa, Tam smo naSli tudi drva in se ob llth
ogreli. Drugi dan, ko smo se najeli in naspali, smo Sli naprej. Vedno
ob robu vecnega snega. Kar se pred nami pokaze strahovito brezno,
in videti je, da nimamo izhoda. Toda stari kozak ni dolgo premisljeval,
racunal je nekaj, kombiniral in se odlo¢il. Pet dni smo hodili Se po
vrhovih in ¢ez Stiri prelaze smo 8li, nato pa se spustili v dolino. Tu
smo se v prvi kmecki hisi, na katero smo naleteli, vdinjali za domace
delo samo za hrano. In tedaj se je zopet zgodil ¢udez. Nekega dne je
prifla v to vas britanska patrulja, i3¢oca ubezZnikov.

Sklenila sem, da se ne vdam Ziva: z otrokom skoc¢im skozi okno
in se ubijem. Vendar sem v tem hipu vzdihnila k svetemu Teodoziju:
‘Ne dopusti, da zagreiim tako straSen greh samoumora in uboja!’
Vstopi serZant in zahteva od mene dokumente, Izro¢im mu nekaj pa-
pirjev, ki sem jih imela pri sebi, in iz katerih je jasno videti, da
sem bila v Lienzu. Serzant je dolgo gledal v papirje, bral in jih sStu-
diral, potem pogledal vame enkrat... in Se drugic¢... in mi izrocil
dokumente nazaj: ‘All right!” in odSel.”

Konji so resili 120 moz

Bralec more vprasati po vsem tem: tako se je dogajalo z ljudmi.
Kako pa z Zivalmi? S to mnozico konj, ki so jih imeli kozaki. Teh
vendar nisi vracali?

Kozaski konji, navajeni predvsem ravnin in step, niso mule. Niso
bili pripravni zato po veéini za delo po gorah in bregovih, Razbezali
so se po dolini Drave in se pasli na tujih poljih in lokah, skupno z
maloStevilnimi kamelami. Britanske oblasti so doloc¢ile uradnika, kate-
remu so naroéili, naj izbere 129 najboljsiih kozaskih jezdecev, ki naj
sezenejo nato vse konje ne eno zborno mesto. Uradnik je izbral izmed
kozakov dve skupini po Sestdeset oseb, jim preskrbel vsa potrebna do-
voljenja za kretanje v tem pasu, in jih razposlal lovit konje. Zaceli
so z gonjo Cerkeskih konj pri Gornjem Dravogradu (Oberdrauburgu).
V Lienzu so ustanovili posebno taboriite za kozaske konje in napravili
registracijo. Zdrave konje so nato odpeljali z ZelezniSkimi transporti.
Ko so konc¢ali to ,odpoSiljko”, so poslali kozaske jezdece v Beljak z
ukazom, naj od tam priZzeno Se konje ogrske konjenice v ,.konjsko bazo*
Lienz. Tudi to so kozaki opravili, toda vedno skrbno paze¢, da ne bi
pridli preblizu Zelezniskih transportov... Sicer pa sc Ziveli dobro, Ko
je po nekaj tednih prisla popolna likvidacija konj, je pristopil k njim
britanski oficir in jim po tolmacu postavil vprasanje:
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»Kdo od vas se hoCe vrniti v domovino ?**

Nastopilo je gluho moléanje.

»Nih&e!* so nato odvrnili vsi v en glas.

wDobro. Prisilno ne bomo nikogar vec¢ vracali v domovino."
Tako so konji resili Se 120 moz.

Koncna beseda

Naj se povrnem h ,konferenci 29. maja, v Spittalu. Tja so tedaj
zavozili 4 Stabni avtobusi in 59 kamionov s &astniki, ‘ne racunajoé
ge neka) avtomobilov drugega tipa. Transport oficirjev je ,,varovalo*
25 lahkih tankov, 1056 motociklistov, 140 Soferjev in pomocnikov, obo-
roZenih z avtomatskim oroZjem, 70 vojakov z brzostrelkami, priprav-
lJjenimi na strel, 30 vojakov na celu transporta, 60 ljudi na dveh kamio-
nih pa na koncu transporta. Stevilo angleike oboroZitve za to ,varnost™:
310 avtomati¢nega oroZja (revolverjev), 125 brzostrelk, 21 lahkih topov.
Preden je ta mrtvaiki sprevod prifel do sovjetske cone, sta se dva
oficirja zastrupila, 19 jih je napravilo poizkuse pobega, Od teh so jih
16 ustrelili na begu, in le Stirim se je beg posrecil,

Kar se nadaljnje usode teh ljudi tie ni vel tako zanesljivo:

12 generalov je bilo poslanih v Moskvo, kjer so bili obefeni. Med
temi so bili Domanov, Krasnov, Sultan Keled-Girej ter tudi Skurd,
ki so ga 31. maja pripeljali s posebnim avtom skupno s pribo¢nikom
Polovinom in ga izrocili sovjetom. 120 oficirjev je sovjetski konvoj
postrelil Ze med potjo iz Gradea na Dunaj. Na Dunaju so nato postrelili
Ze 1030 castnikov. Brez sledu pa je izginilo v ,nadaljnji postopek® 983
oficirjev. Ti podatki fe niso dokonéni in bi jih bilo treba e natanéneje
ugotoviti, ¢e bi bilo raziskovanje v tem smislu mogoce.

Poleg tega je Se zbranega precej materiala o predaji treh divizij
XV. kozaSkega korpusa, ki je bil v Judenburgu. Pri predaji teh so
uporabljali iste metode z istim ciljem in koncem. Toda o teh imenovana
raziskovalea Ukrajinec gen. Vjacenko Naumenko in za njim Poljak
Mackiewicz ne porofata ved.

Podali smo to porot¢ilo po ukrajinskih in poljskih virih zato, ker
nas slovenske begunce zanima, kajti pot cez Ljubelj je nas peljala
vrav tako v dolino Drave prav isti usodi naproti. Nasa vojska je padla
v isto zasedo in med prav take intrige in prevare angleskih ,,gentle-
manov* ter v istotako predajo in smrt po isti — sovjetski metodi. Toda
mi civilisti smo se redili, med tem ko so kozaSke druZine morale iti
isto pot kot vojska. Mnogi izmed nas so videli z lastnimi ofmi to pre-
dajo, tako pisec teh vrstic, ki je pri Gornjem Dravogradu (Oberdrau-
burg) moral dakati s kolesom na zaprti cesti, da so odpravili na drugi
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strani reke v Zelezniske vozove kozagkircivilni-transport, sli3al je stre-
Ijanje iz pusSk, ki so podirale ,upornike®, dajo¢ prednost smrti na
Koro3kem kakor vrnitvi v domovino... Videl je skladovnico koles ob
cesti, ostanek nasilno strpanih v vagone... in vso pot do Lienza sre-
¢aval zapuscéene kozaSke Sotore z izvesenimi érnimi plahtami smrti. ..
Raztepeni konji so dajali ,,moriicu* in ,,pogoriitu’ srefe desettisofev
ljudi svoje Zalostno okolje. ..

Po unienju vlasovske vojske v dolini Drave od Gornjega Dravo-
grada do Lienza, v tej nekdanji, slovenski pokrajini, posejani Se s slo-
venskimi imeni in grobovi, nekdaj pred sto leti celo pripadajo¢i pod
Ljubljano (ko je bila sedez Ilirije, segajofe prav do Lienza), so se
po njihovi zatrti sledi pomikale kmalu nato mnoZice slovenskih brez-
domcev, da so se naselili na njih opuifenih lezis¢ih v Peggetzu... Tu
so Se zdaj po desetih letih. .. kot na kosteh nesveénih ruskih prednikov. . .

Konec

Nisem za destruktivno kritiko. Ampak tudi za konstruktivno kritiko
nisem. MoZno je samo dvoje: smo za kritiko — ali pa nismo za kritiko.
Gim smo za konstruktivno kritiko, mora nekdo doloditi, katera kritika je
konstruktivna, katera pa ni. Druzbena kritika zmerom, od Lukiana do
Brechta, leti na druzbeni vrh, ki si je izbral za :svoj Zivljenjski poklic
skrb za dober in smotern in human razvoj druzbe, je torej najbolj izpo-
stavljen kritiki in gnevu zaradi vsega slabega, nesmotrnega in nechumanega,
kar se najde v druzbi. In ker slej ko prej ta druZzbeni vrh preko takih
ali drugaénih vzvodov uravnava tudi mnenje o tem, katera kritika je kon-
struktivna, katera pa ni, smo na koncu vedno v enakem poloZaju: kritiko
si odmerja kritizirani sam. ,,Smo za konstruktivno kritiko* je enako ,nismo
za kritiko*. Namesto ,naj se razvija konstruktivna kritika* moramo torej
reci ,adijo, kritika“. Ker torej nisem za to, da si kritiko odmerja kriti-
zirani, nisem za konstruktivno kritiko, ampak sem za kritiko nasploh. To
je le poskus opozorila, da potrebujejo roze razlicno podnebje, razliéna
tla, razliéno sonce za svojo rast — in da rastejo nekatere v takem pod-
nehju, na takih tleh in pod takim soncem pa nikjer drugod ne. (MM, Nasi
razgledi XIII, 1.)

Sprijazniti se bo paé treba s tem, da si v tiranijah kritiko od-
merjajo Kkritizirani sami, t. j. vladajoéi. Se veé: tudi to odlocajo
oni, kaj je resnica in kaj ni in kaj je pravica in kaj ni. Ste Ze
zasledili kako karikaturo v domadih ¢asopisih o domadih po-
glavarjih? Jaz Se ne, pa jo Ze dolge iSéem. Pac ni takega pod-
nebja, takih tal in takega sonca.



KAJ PRAVITE?

Drugo leto bomo puazpovali dvajset let od najbolj  nerazumljivega
zlocina nad slovenskim narodom, ko so komunisti pobili v kragkih jamah
dvanajst tiso¢ nasih fantov in mo#%, pa z njimi tudi Zena, deklet in otrok.

Ne gre za to, da bi o dejstvu zlofina razpravljali, saj o tem ni no-
bepega dvoma. Imamo price, ki so usle iz tistih jam, imamo imena tistih,
ki so tam koncali, imamo tudi imena muéiteljev.

Tudi ne gre za to, da bi razpravljali, kaksne vrste zlodin je to bil.
Kajti tudi to je jasno, da je bil zloéin brez primere. Proti vsem naravnim
in pozitivnim zakonom, proti osnovni ¢lovedki postenosti in mednarodnim
konvencijam, proti vsakemu naravnemu ¢&utu in élovednosti. Cesa takega
slovenska zgodovina ne pozna, zato bo ta dogodek zapisan v nasih analih
kot nekaj najbolj bestialnega.

Gre za drugo stvar. Gre za to, da seznanimo malo bolj ljudi o tem
dogodku. Ali ne bi bilo tako informiranje lepa oddolzitev pokojnim ? Zakaj
bi se drugo leto ne odvijalo v znamenju dvanajstih tisocev?

Slovenske publikacije naj bi skozi vse leto govorile o tem umoru, Naj
bi ga osvetljevale pod moralnim, zgodovinskim, juridicnim, politiénim. .
vidikom. Cilj naj bi bil, da bi prav vsak nas c¢asopis m revija publu.uala
vsaj v nekaj stevilkah zadevna porocila,

Kaka vodilna slovenska revija ali éasopis ali pa veé revij in ¢éasopisov
skupaj naj bi zacelo objavljati imena vseh, ki so v jamah konéali. Ko jim
Ze ne moremo postaviti za sedaj spomenika, vkleSimo njih imena v nage
publikacije. Na podlagi tako objavljenih imen bi mogli kasneje izdelati
knjigo Zrtev, ki bi dobila svoje ¢astno mesto v vseh slovenskih knjiZnicah,
tudi doma, ko bo spet svoboda prisla.

A ta objava bi Se ne izérpala vseh moZnosti. Zakaj bi ne objavili
poro¢ila o kraskih jamah s kratkim opisom celotne revolucije v najbolj
branih svetovnih ¢asopisih. Danes so svobodni slovenski ljudje po vsem
svetu. Razni znanstveniki, visoki uradniki, umetniski delavei poznajo osebno
vplivne ljudi, po katerih bodo mogli objaviti v svetovnem ¢asopisju poro-
¢ila o krafkih jamah. Danes smo Ze dokazali s svojim postenjem svetu, kdo
smo, in publiciranje ne bo pretezka stvar. g

Prav pa je, da se v borfevski organizaciji zbere do drugega leta ma-
terial, se razmnoZi in poslje ljudem, ki bodo po razliénih drzavah poskrbeli,
da se bo objavil.

Celo bi svetoval, da bi se objava izvrsila vsa v istem mesecu, najbolje
v juniju, ker bo tako dosegla ve¢ uspeha v svetu.

Ce smejo komunisti Ze dvajset let pisati laZ, zakaj bi mi ne smeli vsaj
enkrat uéinkovito zapisati resnico?

HAMLET



SPOMINJAVI® SE JUNAKOV

Letosnjo spominske proslave v
Buenos Airesu so pripravile izse-
ljenske #ene in dekleta 7. junija v
Slovenski dvorani, pod okriljem dru-
gtva Zedinjena Slovenija. Program
je nosil kot moto besede: Dar zrtve
vasih Zivljenj, junaki, pa je poveli-
¢an v trpljenju, v zvestobi, v lju-
bezni slovenskih Zena — in po njih
bodo naroda sinovi ovencali domo-
vino z vencem vase zmage. Prosla-
va je bila sestavljena takole:

Cvetje na grob — solo gdé. Ro-
za Golob ob spremljavi Zenskega
okteta, Domada pokrajina, znamenje,
tri dekleta v narodnih nosah s 3op-
kom nageljev in roZmarina. V zna-
menju prizgo sveco namesto na grob
neznanih junakov, iz ozadja je pa
¢uti pesem Pojdam u Rute.

Uvodni govor — predsednik DZS
g. Bozidar Fink. Poudaril je misel,
da ,hoéemo biti Zivi nosilei bakle
svobode, ki bomo pomagali razsvet-
ljevati temo in iskati pot, ki bo do-
movini v sre¢o” in pa, ,nase vodilo
je slej ko prej ljubezen.*

Slovenska Zena spominu  nasih
Zrtev — ga. Vera dr. Debeljakova.
Govor objavljamo v celoti na dru-
gem delu revije,

Povest mladih — predsednica
SDO gdé. Alenka Jenko. Doma je
Se kot otrok dozivljala pc letu 1945
komunistiéno nasilje. Opisala je svoj-
stveno nelahko trpljenje wvseh ,za-

znamovanih® po komunistih in v
imenu mladine obljubila nadaljeva-
nje boja za svobodo.

Spomini — Zenski oktet. Vodil

ga je g Rudi Bras. Oktet je zapel
pesmi Oj hisica oéetova in Kje so
tiste stezice.

Kdo bi izmeril tvojo Ijubezen,
mati! — gdé. Alenka Bras. Besedilo
je sestavila pripornica v domovini,

Po trnjevi poti — Razbiti svet-
niki, oskrunjeni Bog, Siroti mi raje
naj bosta otroka, Veferna melitev,

Bozi¢ v samiei, TolaZniki v jeli,
Trpljenje kleni — za zlo ga ne vze-

mi. Besedilo pripornice v domovini.
Recitirala je ga. Majda Volovikova,
Dvospeva: gdé. Anica in Marija Me-
hle. Scena je prikazovala komuni-

sti¢no taborisée — hunker.
NaSe upanje — Zenski oktet. Za-

pel je pesmi Oj ti mpj dom in Kje
prijazne ste visave.

Oée, mati, bratje in sestré — je
zapela vsa dvorana.

V celoti je bila priveditev, ki jo
je reZirala ga. Danica Petrickova,
zelo Jepa in vreden spomin nasim
padlim. Dvorano so Slovenci napol-
nili do zadnjega. Kljub tolikim Zr-
tvam. ki smo jih v boju proti brez-
boznemu in necloveSkemu komuniz-
mu pretrpeli, smo s to prirveditvijo
ponovno pokazali svoj ponos na pre-
teklo borbo, odloéno voljo za nada-
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ljevanje iste in trdno vero v zmago
resniénih  vrednot.

Za tem je g. direktor A, Orehar
maseval za vse slovenske Zrtve dru-
ge svetovne vojne in komunistiéne
revolucije v Sloveniji. V nagovoru
je omenil delo slovenske Zene med
komunistiéno revolucijo. njeno nalo-
go ohraniti slovensko in versko za-
vest pri mladini v tujini in pa dol-
Znost vseh, ostati edini.

Pri masi je pel SPZ Gallus pod
vodstvom dr. J. Savellija.

V LANUSU, Argentina, so se
spomnili nasih junakov 21. junija.
Zjutraj je zanje wmaSeval g. L.
Len¢ek in v pridigi poudaril njih
rtev in naSe dolZznosti ob njej.
Popoldne se je v dvorani Sloven-
skega doma vrdila proslava: fan-
tje in dekleta so recitirali odlomke
iz Crne mafe, pevski zbor je pod
vodstvom g, V. Meleta zapel Ko-
c¢evski rog in Nebo Zari, g. B, Fink
je v govoru zlasti podértal vaZnost
vztrajanja v nadelih, za katera so
padli nadi junaki. Priprave za pri-
reditev je vodil g. S. Mehle.

V SAN MARTINU so pripravili
spominsgko proslave fantje in dekle-
ta 28. junija. Gdé. M. Smersu je na-
povedovala posamezne tocke. Govo-
ril je g J. Boltezar. Gdé. Martina
Lah je recitirala ,,Pismo v Vetrinje*
(J. Kalin). Oktet odseka SFZ je
pod vodstvom g. A. Makeka zapel
vencek slovenskih pesmi. Vsi so
zmolili Oc¢e nas za padle junake in
zapeli Ode, mati.

V BERAZATEGULIU, Argentina
s0 se istega dne spomnili nasih

padlih s posebno prireditvijo. Ma-
Seval je g. dir. A, Orehar in govoril
o potrebi molitve za padle in ohra-
njanja njih idealov. Spored proslave
je bil takle: 1. Zadnje slovo (zbor),
2. Memento mori (Fr. Vitrih), 3.
Srce je zalostno (deklice Sol. teéa-
ja), 4. Spomini (KoroSee), 5. Mi
slovenski smo vojaki (detki Sol. te-
éaja), 6. Sen o vrnitvi (J. Puéko),
7. Petje (%ol. otroci) 8. Nebo zari
(simbolicna vaja deklet), 9. Nasa

(mladingki zbor), 10. Ode,
(petje vseh).

pesem
mati

V SAN JUSTU, Argentina, so
priredili spomin nasim padlim 21.
junija, L. Modic je zafel program s
prisego zvestobe junakom in s pros-
njo k Bogu, da bi nas narod kmalu
dosegel svobodo. Balantiéa je reci-
tirala A. Bras, potem je govoril J.
Draksler. M. Tomazin je deklami-
rala Goro lobanj (J. Kalin). Govor

s prikazom zgodovinskega razvoja
komunisticne revolueije je imel g

I5. Skulj. Dekligki zbor je zapel tri
narvodne pesmi, vsi pa Odfe, mati.

V CLEVELANDU, ZDA, so po-
castili nafe mrtve 17. maja. Dopol-
dne je zanje maceval g, J. Cyelbar,
med mago je pel Korotan pod vod-
stvom g. L. Lempla. Popoldanski
del se je zadel s petimi litanijami.
V farni dvorani se je spomin nada-
ljeval. G. M. Jager, tamkajinji Zup-
nik, je govoril o nacelnosti proti ko-
munizmu. Pod vodstvom g. Rakarja
je zapel zbor Ilirija pesem. G. J.
Melaher je govoril o komunistiénih
zlo¢inih med vojsko in o nafem upo-
ru. Sledila je Vigred se povrne.
Simboliéni  prizor drudtva Kres je
je izzvenel v molitev za pokojne.
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Univerzitetna reforma se je zacela v znamenju treh nacel: inverzije,
stopenjskega Studija in humanizacije. Humanizacijo smo spotoma nekje izgu-
bili, ne da bi kdo to opazil. Inverzija je preve¢ zapleteno vprasanje, da b
se ob naglici in ob metodah te reforme sploh mogla pric¢eti razprava. Ostal
Jje stopenjski Studij kot ne povsem uspel proizvod reforme, ki vedno bolj
klice po reformi reforme. Ustvariti je treba ozraéje resnosti, ozracje, kjer
velja samo avtoriteta argumenta, ozracje strpnosti. potrpezljivosti in med-
sebojnega zaupanja..., ne pa toriife osebnih ambicij, nedomisljenih pre-
bliskov, podprtih s politiéno avtoriteto, neodgovornih eksperimentov s &tu-
denti in profesorji, pavsalnih sodb in vsiljevanja enakih meril za vse. (LB,
Nasi razgledi XIII,1.)

Ta fotografija ljubljanske univerze je zalostna. Ce je namreé
treba Sele ustvariti ozradéje resnosti..., potem je danes tam
ozracje neresnosti, nepotrpezljivosti, medsebojnega nezaupanja,
torisée polit'éne avtoritete... Ce je res ljubljanska gimnazija-
univerza taka, Kot jo kaZe gornja slika, uboga Slovenija!

»lz ljudske Sole smo napravili otrofki vrtec, iz srednje Sole ljudsko,
iz univerze — gimnazijo. Ljudje brez znanja enega jezika se uce primer-
jalno jezikeslovje. Ali ste videli tistega moZaka, ki se je bil po prsih: jaz,
tovarisi. nisem videl Sole odznotraj. In sinovi delaveev, tisti sinovi, ki so
dovrsili fakultete, so v sramu povesili oéi in pogledali v tla.* (V. Zupan,
Sodobnost XI, 302 inp.)

Komunizmu je nujno vrnitev v barbarstvo. In ¢lovek naj bi se
danes s tem sprijaznil in ,se Sel koeksistenco*?

BORCI PISEJO

Gospod urednik!

Lepa hvala za Vestnike. Prejel sem kar tri prve zvezke tega leta.
Res Skoda, da nisem prej ni¢ prejel. Bi vsaj vedel, kako ste — hvala
Bogu — lepo krenili naprej.

C. A. — Santiago — Cile

Gospod urednilk!

Véeraj sem dobil po posti Stev. 3-4 in Stev. 6. Stevilke 1-2 Zal
nwizem dobil. (Med tem je bila 2e odposlana ponovno, op. ured.) Pri-
lagam znesel zal letodnjo naroénino, katerega, prosim, oddajte g. uprav-
wikuw., Naj mi sporodi, ako je zadosti za kritje vseh stroskov, ki jih ima
uprava 8 posiljanjem. Ce ni, naj mi sporoci. da dopolnim primanjkljaj.

Lep pozdrav!

V. 8. — Brazil



VSEBINA: Prej — zdaj (D. D.) — Zvestoba slovenstvu — Vojvodski pre-

stol — znak suverenosti (Pavle Rant) -—— Komu igra? Iz Slovenije
-~ Morda 3e niste brali...(Spectator) — Slovenija v ognju revo-
lucije (F. Gl.) — Hinavsko zgraZanje (Rudolf Smersu) — Slo-

venska zena v revoluciji (Vera dr. Debeljakova) — Ob dvajsetletniei
(Iz zapiskov zareskega Zupnika) Spomini ,,nemskega® mobilizi-
ranca (Nace Grohar) — Pismo Stev. 1 — Vraéanje kozakov iz
Lienza in Spittala leta 1945 (Dr. Tine Debeljak) — Kaj pravite?
(Hamlet) — Spominjamo se junakov — Borei pisejo
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